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__________________________________________________________________________|
Thank you for purchasing a JVC product.
Please read all instructions carefully before operation, to ensure your complete understanding and to
obtain the best possible performance from the unit.
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IMPORTANT FOR LASER PRODUCTS

1. CLASS 1 LASER PRODUCT

2. CAUTION: Do not open the top cover. There are no user serviceable parts inside the unit; leave
all servicing to qualified service personnel.

3. CAUTION: Visible and invisible laser radiation when open and interlock failed or defeated.
Avoid direct exposure to beam.

4. REPRODUCTION OF LABEL: CAUTION LABEL, PLACED OUTSIDE THE UNIT.

CAUTION : Visible and invisible | ADVARSEL : Synlig og usynlig

gl gl

AVOID DIRECT EXPOSURE TO | Undgd direkte eksponering il
BEAM. (e) ] straling

VARNING : Synlig ochw:Avanaessajasuma\uk\tus
osynlig laserstralning nar | ohitetiuna tai vialisena olet altina
den Gppnas och sparren & |nakyvalle ja nakymatiomélle
urkopplad.  Betrakta  ej | leserséteilylle.  VAltd  sateen
(d)strélen s) i suoraan itsees. (f)

D \

S

If you need to operate the receiver while - How to for“bly e|ect a disc

driving, be sure to look ahead carefully or If a disc cannot be recognized by the

you may be involved in a traffic accident. receiver or cannot be ejected, ejects the disc
as follows.

/= . O/I/ATT
=3 How to reset your unit

+
;

o [f this does not work, try to reset your
5, receiver.

* Be careful not to drop the disc when it
ejects.
N J

This will reset the microcomputer. Your
preset adjustments will also be erased.

i

Z

J

For security reasons, a numbered ID card is provided with this receiver, and the same ID number is
imprinted on the receiver’s chassis. Keep the card in a safe place, as it will help the authorities to
identify your receiver if stolen.
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=2 How to read this manual

The following methods are used to made the

explanations simple and easy-to-understand:

 Some related tips and notes are explained in
“More about this receiver” (see pages 28—30).

* Button operations are mainly explained with
the illustrations as follows:

/ N\

Press briefly.

Press repeatedly.

Press either one.

Press and hold until
your desired response

Hold.... begins.
+ Press and hold both
buttons at the same
time.
- J

=1 How to use the MODE button

If you press MODE, the receiver goes into
functions mode, then the number buttons and
A\ PP/ 4 v buttons work as different
function buttons.

Ex.: When number button 2 works as
MO (monaural) button.

MODE

\/

9 ssm 1 RPT 12 RND

@% e

N y p Niocx ciassc)

= n

Y InIXIx] F"';

KIRINTN] ,—-m§

S Time countdown indicator

To use these buttons for original functions

again after pressing MODE, wait for

5 seconds without pressing any of these buttons

until the functions mode is cleared.

* Pressing MODE again also clears the
functions mode.

Caution on volume setting:

Discs produce very little noise compared
with other sources. Lower the volume

before playing a disc to avoid damaging
the speakers by the sudden increase of the
output level.




Control panel — kp-be711

B[] [~[e][e][+][w][][=]

HISS

&REE =]

SiE

Parts identification

( Display window

alg-g

2 &

) | ) D)
WMA .| MP3

ST AF REG)

11777

1w €Dy,

RND < [ RPT )|/ A’m

e,

0

i
AN
)
=

\
AN AN )N, DAV (A

WA W 6 0

(L OUD =

Gy G2

+/— buttons

DISP (display) button

Loading slot

Display window

MODE button

A (cject) button

A >-p-i/€ v/ buttons

O/I/ATT (standby/on/attenuator) button
SEL (select) button

Remote sensor

» See page 26.

EQ (equalizer) button

MO (monaural) button

SSM (Strong-station Sequential Memory)
button

SOURCE button

BAND button

RPT (repeat) button

RND (random) button

T/P (traffic programme/programme type)
button

L4 (control panel release) button
Number buttons

Display window

]

SIRINININ

BR/S

R

Tuner reception indicators—MO (monaural),

ST (stereo)

WMA indicator

RDS indicators—TP, PTY, AF, REG

MP3 indicator

CD indicator

Playback mode / item indicators—

RND (random), @ (disc), @@ (folder),

RPT (repeat)

LOUD (loudness) indicator

EQ (equalizer) indicator

Sound mode (C-EQ: custom equalizer)

indicators—ROCK, CLASSIC, POPS,

HIP HOP, JAZZ, USER

o ummm also works as the time countdown
indicator.

Disc information indicators—TAG (ID3

Tag), ® (folder), /7 (track/file)

o f3 also lights up when DLS is shown for a
DAB service.

Main display

Source display / Volume level indicator

Tr (track) indicator




Getting started

Basic operations
4 3\
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= = )
00 ® ©

0 Turn on the power. e Adjust the volume level.

&/I/ATT

@\

9 Select a source.

I rjﬁ—-=§

\roce ciicsic/
A — M 208
Vo [

’—> DAB — FMor AM _I Volume level indicator
(O}

9 Adjust the sound as you want.

You cannot select some sources if they (See pages 20 and 21.)
are not ready.

g To drop the volume in a moment (ATT)

* For FM/AM tuner: &/1/ATT To restore the sound, press it

L e r» PN P2 43 @\ again.

To turn off the power
&/I/ATT

? Hold....

* For DAB tuner:




Canceling the display | Setting the clock

demonstration
!
If no operations are done for about 20 seconds, ‘
display demonstration starts. ol

[Initial: DEMO ON]—see page 23.
2 Set the hour, minute, and clock
system.
Select “CLOCK H” (hour), then
adjust the hour.
Select “CLOCK M” (minute),
then adjust the minute.
Select “24H/12H,” then select
“24H” (hour) or “12H” (hour).

#yﬂgﬂlfll/ll — ///i)‘M%
Mo
m,,nunu M
A e

S <> DEMO OFF

To check the current clock time when the
power is turned off

DISP

To activate the display demonstration
In step 3 above...

O

DEMO ON <—




Radio operations

Listening to the radio
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O 6 ©

To tune in to a station manually

In step © on the left...

Hold....

E : Y
E ] -.! [ ) M
(D | ps ) it
Lights up when receiving an FM stereo
broadcast with sufficient signal strength. . . .
I 9 9 Select the desired station frequencies.
\$ P S/ A/ A/ W EQY .%
— - Flul ]
LI 4 o
2 = s el
I

Selected band appears.

g Start searching for a station.

When a station is received, searching

stops.
To stop searching, press the same

button again.




When an FM stereo broadcast is hard to
receive

MODE

Lights up when monaural mode is activated.

<

3 \ ROCK CLASSIC/
E] VNS
YiniNIn 1.
(NIRRT s

Reception improves, but stereo effect will
be lost.

To restore the stereo effect, repeat the same
procedure so that “MONO OFF” appears.
¢ The MO indicator also goes off.

Storing stations in memory

You can preset six stations for each band.

I FM station automatic presetting—
SSM (Strong-station Sequential
Memory)

FM or AM
(FM1/2/3)

2 Select the FM band (FM1 - FM3)
you want to store into.

) BAND

— (S |-> FMI—>FM2—>FM3—|

MODE
4 9 SSM
? Hold....
R 2R W\ Rock cLassic/
3 . T
E [pRyl V| '
E
% I ~ el

“SSM” flashes, then disappears when
automatic presetting is over.

Local FM stations with the strongest signals are
searched and stored automatically in the FM
band.
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B Manval presetting

Ex.: Storing FM station of 92.5 MHz into the
preset number 4 of the FM1 band.

SOURCE (

FM or AM
(FM1/2/3)

FM1—>FW2—> i

222

SUUP

LY roci cuassic/
PR/ S— — —
el A

[ D ] ol
7 pR ) T iy

S

— i FBY\ock cLassc/
el —2

Py
R [ J
|

Preset number flashes for a while.

| Listening to a preset station

e 2 FM or AM

(FM1/2/3)

— |->FMI—>FM2—>FM3—|

3 Select the preset station (1 — 6) you
want.

7 EQ 8 Mo 9 SsM 10 1 RPT 12 RND

(EDIEDIEDREDIEDIED)

« If the preset station is an FM RDS station,
you can use Programme Search (see page 23).

To check the current clock time while
listening to an FM (non-RDS) or AM station
» For FM RDS stations, see pages 11 — 13.

Q

-:;,'DISP—| Frequency <> Clock |
<




FM RDS operations

Searching for your favorite FM RDS programme

\ x /
You can tune in to a station broadcasting your

favorite programme by searching for a PTY code 9 Start searching for your favorite
—PTY Search. programme.

Hold....
L2EWR foci cussic/
Qrock ciassic) 2O8
et sl S sll - %
Mot - )
'l,-,l 'I-'l 'I.-.l :& /: M o §
X —

If there is a station broadcasting a
programme of the same PTY code as

9 Select one of your favorite you have selected, that station is tuned
programme type. in.

The last selected PTY code appears.

7 EQ 8 MO 9 SsM 10 11 RPT 12 RND

OGO CO CEOCGCOCED PYY codes

NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT,
EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, POP M (music),
ROCK M (music), EASY M (music),
LIGHT M (music), CLASSICS,
OTHER M (music), WEATHER,
FINANCE, CHILDREN, SOCIAL,
RELIGION, PHONE IN, TRAVEL,
LEISURE, JAZZ, COUNTRY,
NATION M (music), OLDIES,
FOLK M (music), DOCUMENT

or

Select one of the twenty-nine PTY
codes.

- Vi £ SRS,

s
Mot

CAFU L M 1
LD 0 —vamad

Ex.: When “ROCK M” is selected

QN
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What you can do with RDS

Radio Data System (RDS) allows FM

stations to send an additional signal along

with their regular programme signals.

By receiving the RDS data, this receiver can

do the following:

 Programme Type (PTY) Search (see page 11)

« Standby Reception of Traffic
Announcement—TA (see the following) or
PTY (see pages 13 and 23)

* Tracing the same programme automatically
—Network-Tracking Reception (see page 13)

» Programme Search (see page 23)

Storing your favorite programmes

You can store six favorite programme types.

Preset programme types in the number buttons

(1to 6):
1 2 3 4 5 6

POP M |ROCK M| EASY M |CLASSICS| AFFAIRS | VARIED

1 Select a PTY code (see page 11).

2 Select the preset number (1 - 6) you
want to store into.

7 EQ 8 Mo 9 SsM 10 11 RPT 12 RND

3 Repeat steps 1 and 2 to store
other PTY codes into other preset
numbers.

4 Finish the procedure.

| Using the standby receptions

You can use two types of Standby Reception—
TA Standby Reception and PTY Standby
Reception—both for FM station and DAB
services.

I TA Standby Reception

TA Standby Reception allows the receiver

to switch temporarily to an FM RDS station

or a DAB service broadcasting Traffic
Announcement from any source other than AM.
The volume changes to the preset TA volume
level (see page 23).

To activate TA Standby Reception

The TP indicator either
lights up or flashes.

« If the TP indicator lights up, TA Standby

(GEIDIEEDIEDRE D IEEDIED)

Hold....

<

\ ROCK CLASSIC /
5‘“ e e il M
B Mo
T T K
7 ) Ry i T
<

\ ROCK CLASSIC/
= g V]
MC, MTICILY I
Z g
% YOy T

Ex.: When “SOCIAL” is stored

Reception is activated.

« If the TP indicator flashes, TA Standby
Reception is not yet activated.
To activate TA Standby Reception, tune in
to another FM RDS station or DAB service
providing the signals required for TA Standby
Reception. The TP indicator will stop flashing
and remain lit.

To deactivate the TA Standby Reception
The TP indicator goes off.




B PTY Standby Reception Trackina th
PTY Standby Reception allows the receiver rac mg the same progrumme—

to switch temporarily to your favorite PTY NeIwork-Trucking ReCepﬁon

programme from any source other than AM.

When driving in an area where FM reception

To select your favorite PTY code, and is not sufficient enough, this receiver

activate the PTY Standby Reception, see automatically tunes in to another FM RDS

page 23. station of the same network, possibly

» PTY Standby Reception also works for broadcasting the same programme with stronger
searching a DAB service. signals (see the illustration below).

When shipped from the factory, Network-
Tracking Reception is activated.
To change the Network-Tracking Reception

The PTY indicator either lights up or flashes.
« If the PTY indicator lights up, PTY Standby

Reception i§ ac‘tivated‘ setting, see “AF-REG” on page 23.
« If the PTY indicator flashes, PTY Standby
Reception is not yet activated. Ve ~
To activate PTY Standby Reception, tune in Programme A broadcasting on different
to another station or DAB service providing frequency areas (01 — 05)

the signals required for PTY Standby
Reception. The PTY indicator will stop
flashing and remain lit.

To deactivate the PTY Standby Reception,
select “OFF” for the PTY code (see page 23).
The PTY indicator goes off.

To check the current cdock time while
listening to an FM RDS station

Station Station
™ name (PS) ™ frequency :|

Programme
type (PTY)

L—— Clock <—




DAB tuner operations

Listening to the DAB tuner
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To tune in to an ensemble manvally

SOURCE [

In step © on the left...
/L
(DAB] /2 /3

””””””””””” MODE

1o DAB1 — DAB2
AN i DAB3
>

s What is DAB system?
DAB can deliver CD quality sound without
When an ensemble is received, any annoying interference and signal
searching stops. distortion. Furthermore, it can carry text,
To stop searching, press the same pictures, and data. When transmitting,
button again. DAB combines several programmes (called
“services”’) to form one “ensemble.” In
a Select a service (either primary or addition, each “service”—called “primary
secondary) to listen to. service”—can also be divided into its

components (called “secondary service”).

A typical ensemble has six or more

programmes (services) broadcast at the same

time.

This receiver can do the following:

* Tracing the same programme automatically
—Alternative Frequency Reception (see
“DAB AF” on page 24).




Storing DAB services in memory | Tracking the same programme—
Alternative Frequency Reception

You can preset six DAB services (primary) for
each band.

You can keep listening to the same programme by
activating the Alternative Frequency Reception.
1 Perform steps @ to @ on page 14, to
select a service you want. When shipped from the factory, Alternative
Frequency Reception is activated.
2 Select the preset number (1 — 6) you To deactivate the Alternative Frequency
want to store into. Reception, see “DAB AF” on page 24.

7 EQ 8 MO 9 ssM 10 1 RPT 12 RND

(G IEDIEDREDIEDICD)
Hold,. | Other Main DAB Features

B PTY Search
¢ Operations are exactly the same as
explained on pages 11 and 12 for FM RDS
stations.
* You cannot store PTY codes separately for
the DAB tuner and for the FM tuner.
B TA Standby Reception
» Operations are exactly the same as
explained on page 12 for FM RDS stations.
1 W Changing display information
SQURCE (

s
NN 22

Preset number flashes for a while.

|Tuning in to a preset DAB service

/

Service name

(Ixck
Ensemble name

2 DLS
A Channel number

>
t Frequency
3 Select the preset DAB service

(primary) number (1 — 6) you want.
« When /7 lights on the display:

You can check the Dynamic Label Segment
(DLS = DAB radio text information).

7 EQ 8 Mo 9 SsM 10 11 RPT 12 RND

(EGEDIEDIEDREDIEDICD)

- — Vi Eq
I

,K[DLS appears for a while.] .

If the selected primary service has some
secondary services, press the same button
again will tune in to the secondary services.




Disc operations

Playing a disc

—
= T
All tracks will be played

repeatedly until you change
the source or eject the disc.
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s * When inserting an audio CD or a CD Text
About MP3 and WMA discs diser Inserting an audi X

MP3 and WMA (Windows Media® Audio) - = —
> 9 N —— e mluw D g AT
“tracks” (words “file” and “track” are used (i — _l‘_ p %
== Ty =) e’ U y—
interchangeably) are recorded in “folders.” Z K rgrt (L §
% 12 B | (i

Total playing time of Total track number

« When inserting an MP3 or a WMA disc: the inserted disc of the inserted disc
§$ — i m By ey \rock cLassic/
S NI Ty e g '
2 SrHEDK: Ld 4 —
(I “SLNL G " ARN "V CD Text: Disc title/performer —
IARARRARARE . .
. ’ Track title appears automatically
— (see page 18).
- — - r
S Co T oy id L/
% 0 (3, e —vm§ S o _weom | =g
. = - — — I
Total folder  Total file :‘: n,,: |,,'" 'n 'n 'n Ld
number number ' LA SR BT

Elapsed playing Current track
time number

Disc information appears
automatically (see page 18).

To stop play and eject the disc

Selected folder number '
l G ?
—_uMP3y_ €Dy | ED, .m%
cry
( [N

D
1

,_

o 1
LI | ~vamead
T T
Elapsed Current track

playing time number

* Either the MP3 or WMA indicator lights up
depending on the detected file.




To fast-forward or reverse the track

Reverses.

To go to the next or previous tracks

>

To the beginning of the current track, then
the previous tracks.

To go to the next or previous folders
(only for MP3 or WMA discs)

MODE

(&—<—— To next folders.

To previous folders.

e_—— To the following tracks.

To locate a particular track (for CD) or
folder (for MP3 or WMA discs) directly

To select a number from 01 — 06:
7 EQ 8 MO 9 SsM 10 11 RPT 12 RND

(GEIDIED IEDREDIEDIED)

To select a number from 07 — 12:

7 EQ 8 Mo 9 SSM 10 1 RPT 12 RND

(EIDIEEDIEDRED IEEDIED )

» To use folder search on MP3/WMA discs, it
is required that folders are assigned with
2-digits number at the beginning of their
folder names—O01, 02, 03, and so on.

(. To select a particular track in a folder h
(for MP3 or WMA disc) after selecting a
folder:

\ i J

I Prohibiting disc ejection

You can lock a disc in the loading slot.

Qroci ciassic)
Cd
(N v | v n A &

To cancel the prohibition, repeat the same
procedure.

Qroc ciassic)
Cd
o I ol R A i | VAR A




Changing the display information
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B While playing an audio CD or a CD Text

Elapsed playing time and __, Clock and
Current track number Current track number

Track title ™

(3 lights up on the display) <— Disc title / performer ™'

*1 [If the current disc is an audio CD, “NO NAME” appears.

I While playing an MP3 or WMA disc
* When “TAG DISP” is set to “TAG ON” (see page 24)

Elapsed playing timeand _,  Clock and
Current file number Current file number

Album name / performer
Track title (file name*2) _ (folder name*2)

(TAG 43 lights up on the display) ~ (TAG s lights up on the display)

*2 If an MP3/WMA file does not have ID3 tags, folder name and file name appear. In this
case, the TAG indicator will not light up.

* When “TAG DISP” is set to “TAG OFF”

Elapsed playing time and —  Clock and
Current file number Current file number

File name - Folder name
(73 lights up on the display) (s lights up on the display)




Selecting the playback modes

You can use only one of the following playback modes at a time.

MODE

2 Select your desired playback mode.

Repeat play Mode Plays repeatedly
" APt TRK RPT:  The current track.
« RPT lights up.
> FLDR RPT*: All tracks of the current folder.
o @ and RPT light up.
S 7 “‘;’Em%% RPT OFF:  Cancels.
T Q0T
% LY N r 'L I .n.\“\i‘@
Ex.: When “TRK RPT” is selected while
playing an MP3 disc
Random play Mode Plays at random
12 RND
FLDR RND#*: All tracks of the current folder,
then tracks of the next folder
and so on.
* RND and @ light up.
N —MP3y €Oy RND @ EQ A
nT T l-l'll\lT//:_‘ DISC RND: All tracks of the current disc.
% oal4 Ko _'m“§§ « RND and @ light up.
RND OFF:  Cancels.

Ex.: When “DISC RND” is selected while
playing an MP3 disc

* Only while playing an MP3 or WMA disc.




Sound adjustments

Selecting preset sound modes (C-EQ: custom equalizer)
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You can select a preset sound mode suitable to

: . Preset values
the music genre. Indication For:

BAS*'| TRE** LOUD*

ﬂ USER | (Flatsound)| 00 | 00 | OFF
MO% ROCK Rock or +03 | +01 | ON

disco music

CLASSIC | Classical +01 | =02 | OFF

9 5 e music
(%\ POPS | Light music | +04 | +01 | OFF

= N » HIP HOP |Funkorrap | +02 | 00 | ON
USER — ROCK—> CLASSIC musie
JAZZ < HIP HOP < POPS ;I JAZZ Jazz music +02 +03 | OFF
3 *1BAS: Bass

*2 TRE: Treble
*3 LOUD: Loudness

s
ENNHH 22

N

Ex.: When “ROCK” is selected

Indication pattern for each sound mode:

USER ROCK CLASSIC
08 Eb“?:““"”% ‘b‘“f?m,i%
L

l70UD;
]

"lu n

IJSER JAZZ g USER lAZZ

JAZZ HIP HOP POPS
ORI JRoY Yoot cas/
LS -8
- S
e 7




o ae Indication To do: Range
Adjusting the sound g
BAS*! Adjust the bass. —06 (min.)
You can adjust the sound characteristics to your  (bass) to
preference. +06 (max.)
TRE*! Adjust the treble. | —06 (min.)
1 (treble) to
BAS — TRE — FAD :_I +06 (max.)
VOL < LOUD < BAL

FAD*2 Adjust the front RO6 (Rear
(fader) and rear speaker only)

>

S ///131— ‘“"5" balance. to
Too .. |-| :. ,a,\ F06 (Front
AN~ | only)
Ex.: When “TRE” is selected BAL Adjust the left LO6 (Left
(balance) |and right speaker | only)
balance. to
RO6 (Right
only)

LOUD*! | Boost low and LOUD ON

N (loudness) |high frequencies
Indication pattern changes as to produce a well- | LOUD OFF
you adjust the level. balanced sound at

I
low volume level.
-~ Y ) g
l llﬂ l

T v VOL*3 Adjust the volume. | 00 (min.) to
% AN g (volume) 30 or 50
(max.)*4

(]
0
—‘-

-w,

*1 When you adjust the bass, treble, or
loudness, the adjustment you have made is
stored for the currently selected sound mode
(C-EQ) including “USER.”

*2 [f you are using a two-speaker system, set
the fader level to “00.”

*3 Normally the +/— buttons work as the volume
control. So you do not have to select “VOL”
to adjust the volume level.

*4 Depending on the amplifier gain control
setting. (See page 24 for details.)




I
124
©)
Z
L

General settings — PSM

| Basic procedure

You can change PSM (Preferred Setting Mode)
items listed in the table that follows.

SEL

R p p PP\ roci cuassic/
— Mot
T Mt Ill§
A v

2 Select a PSM item.

-— - Mo
T MM o
)

L
Adirnn "V
Ex.: When you select “DIMMER”

///i_)‘m)

3 Adjust the PSM item selected.

4 Repeat steps 2 and 3 to adjust the
other PSM items if necessary.

5 Finish the procedure.

You can note your PSM setting in the table
below.

DEMO

CLOCKH

CLOCK M

24H/12H

CLK ADJ

AF-REG

PTY-STBY

TA VOL

P-SEARCH

DAB AF

DAB VOL

DAB ANT

DIMMER

TEL

SCROLL

TAG DISP

AMP GAIN




Indications

Selectable settings, [reference page]

DEMO

Display demonstration

DEMO ON: [Initial]; Display demonstration will be activated
automatically if no operation is done for about
20 seconds, [7].

DEMO OFF: Cancels.

CLOCKH 0-23(1-12),[7]
Hour adjustment [Initial: 0 (0:00)]
CLOCK M 00 -59, [7]

Minute adjustment

[Initial: 00 (0:00)]

24H/12H
24 hours or 12 hours time
display

12H — 24H, [7]
[Initial: 24H]

CLK ADJ
Clock adjustment

AUTO: [Initial]; The built-in clock is automatically adjusted
using the CT (clock time) data in the RDS signal.
OFF: Cancels.

AF-REG
Alternative frequency/
regionalization reception

When the received signals from the current station become weak...
AF: [Initial] ; Switches to another station (the programme
may differ from the one currently received), [13].
» The AF indicator lights up.
AF REG: Switches to another station broadcasting the same
programme.
» The AF and REG indicators light up.

OFF: Cancels (not selectable when “DAB AF” is set to “AF
ON”).
PTY-STBY Activates PTY Standby Reception with one of the 29 PTY codes,
PTY standby [13].
OFF [Initial] = 29 PTY codes, [11] = (back to the beginning)
TA VOL [Initial: VOL 20]; VOL 00 — VOL 30 or 50*

Traffic announcement
volume

* Depends on the amplifier gain control.

P-SEARCH

Programme search

ON: Using the AF data, the receiver tunes in to another
frequency broadcasting the same programme as the
original preset RDS station is if the preset station
signals are not sufficient.

OFF: [Initial] ; Cancels.

Continued...




E',:) Indications Selectable settings, [reference page]
(__')I DAB AF AF ON: [Initial]; Traces the programme among DAB services
yd Alternative frequency and FM RDS stations, [15].
L reception AF OFF: Cancels.
DAB VOL You can adjust the volume level (VOL —12 — VOL +12) of DAB
DAB volume adjustment tuner to match the FM sound level and store it in memory.

[Initial: VOL 00]

DAB ANT You can allow this receiver to supply the power to the DAB aerial
DAB aerial with the booster (not supplied).
ON: When using the DAB aerial with the booster.
OFF: [Initial]; When using the DAB aerial without the booster.
DIMMER ON: Activates dimmer.
Dimmer OFF: [Initial]; Cancels.
TEL MUTING 1/MUTING 2: Select either one which mutes the
Telephone muting sounds while using the cellular phone.

OFF: [Initial]; Cancels.

SCROLL* ONCE: [Initial]; Scrolls the disc information once.
Scroll AUTO: Repeats scrolling (5-seconds interval in between).
OFF: Cancels.
* Pressing DISP for more than one second can scroll the display
regardless of the setting.

TAG DISP TAG ON:  [Initial]; Shows the ID3 tag while playing
Tag display MP3/WMA tracks, [18].
TAG OFF: Cancels.
AMP GAIN You can change the maximum volume level of this receiver.
Amplifier gain control HIGH PWR: [Initial]; VOL 00 — VOL 50

LOW PWR: VOL 00 — VOL 30 (Select this if the maximum
power of the speaker is less than 50 W to prevent
them from damaging the speaker.)

* Some characters or symbols will not be shown (and will be blanked) on the display.
(Ex. “ABCald#” = “ABCA D ”.)




Detaching the control panel

When detaching or attaching the control panel, [ | Aﬂuching the control punel
be careful not to damage the connectors on

the back of the control panel and on the panel n
holder.

I Detaching the control panel

Before detaching the control panel, be sure to
turn off the power.




Using the remote controller — rm-Rk60

This receiver can be remotely controlled as

instructed here (with an optionally purchased

remote controller). We recommend that you use

remote controller RM-RK60 with your receiver.

* When operating, aim the remote controller
directly at the remote sensor on the
receiver. Make sure there is no obstacle in
between.
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M Installing the lithium coin battery

(CR2025)
CR2025

i

« Store the battery in a place where children
cannot reach to avoid risk of accident.
» To prevent the battery from over-heating,
cracking, or starting a fire:
— Do not recharge, short, disassemble, or
heat the battery or dispose of it in a fire.
— Do not leave the battery with other
metallic materials.
— Do not poke the battery with tweezers or
similar tools.
— Wrap the battery with tape and insulate

when throwing away or saving it. )

Remote sensor

.. oo Cmooo

* DO NOT expose the remote sensor to

strong light (direct sunlight or artificial
L lighting).

J

| Main elements and features

m_,[_fﬁl

Uo—

II(' U —8
[A—® . @en
o /|
o 1)
RM-RKE0 Jve
[©)

&/1 ATT (standby/on attenuator) button
 Turns on and off the power and also
attenuates the sound.
SRC (source) button
 Selects the source.
R (reverse) / F (forward) buttons
 Searches for stations or DAB services if
pressed briefly.
« Searches for ensembles if pressed and
held.
« Fast-forwards or reverses the track if
pressed and held.
» Changes the tracks of the disc.
SOUND button
 Selects the sound mode (C-EQ: custom
equalizer).
U (up) / D (down) buttons
e U (up): Changes the FM/AM/DAB bands.
* D (down): Changes the preset stations or
DAB services.
« Changes the folder of the MP3/WMA
discs.
[6] VOLUME +/- buttons
 Adjusts the volume level.

The receiver is equipped with the steering

wheel remote control function.

« See the Installation/Connection Manual
(separate volume) for connection.




Maintenance

I How to clean the connectors

Frequent detachment will deteriorate the
connectors.

To minimize this possibility, periodically wipe
the connectors with a cotton swab or cloth
moistened with alcohol, being careful not to
damage the connectors.

Connector

M Moisture condensation

Moisture may condense on the lens inside the
CD player in the following cases:

 After starting the heater in the car.

« If it becomes very humid inside the car.
Should this occur, the CD player may
malfunction. In this case, eject the disc and
leave the receiver turned on for a few hours
until the moisture evaporates.

M How to handle discs

When removing a disc from
its case, press down the center

Center holder

B To keep discs clean

A dirty disc may not play correctly. pF—_

If a disc does become dirty, wipe o

it with a soft cloth in a straight line

from center to edge.

* Do not use any solvent (for example,
conventional record cleaner, spray, thinner,
benzine, etc.) to clean discs.

P

I To play new discs

New discs may have some rough
spots around the inner and outer

edges. If such a disc is used, this
receiver may reject the disc.

To remove these rough spots, rub the edges
with a pencil or ball-point pen, etc.

holder of the case and lift the - /
disc out, holding it by the
edges.
» Always hold the disc by the edges. Do not

touch its recording surface.
When storing a disc into its case, gently insert
the disc around the center holder (with the
printed surface facing up).
» Make sure to store discs into the cases after

use.

Do not use the following discs:

Sticker Sticker Stick-on

Warped

disc @

g
residue

Disc —@ label
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More about this receiver
|

Basic operations

Turning on the power

By pressing SOURCE on the receiver, you
can also turn on the power.

Turning off the power

« If you turn off the power while listening to a
disc, disc play will start from where playback
has been stopped previously, next time you
turn on the power.

Selecting the sources

* When no disc is loaded in the receiver, “CD”
cannot be selected.

Radio operations

Storing stations in memory

* During SSM search...
— All previously stored stations are erased and
stations are stored newly.
— Received stations are preset in No. 1 (lowest
frequency) to No. 6 (highest frequency).
— When SSM is over, the station stored in
No. 1 will be automatically tuned in.
» When storing a station manually, a previously
preset station is erased when a new station is
stored in the same preset number.

FM RDS operations

« If you want to know more about RDS, visit
«http://www.rds.org.uk>».
Network-Tracking Reception requires two
types of RDS signals—PI (Programme
Identification) and AF (Alternative
Frequency) to work correctly. Without
receiving these data correctly, Network-
Tracking Reception will not operate.

If a Traffic Announcement is received, the
volume level (TA Volume) automatically
changes to the preset level.

If Alternative Frequency Reception for DAB
services (DAB AF) is activated, Network-
Tracking Reception (AF-REG) is also
activated automatically. On the other hand,
Network-Tracking Reception cannot be
deactivated without deactivating Alternative
Frequency Reception.

DAB tuner operations
General

Only primary DAB services can be presetted
even you store a secondary service.

A previously preset DAB service is erased
when a new DAB service is stored in the
same preset number.

“NO TEXT” will be shown for the service
without DLS if you press and hold DISP.




'
Playing a CD-R or (D-RW

Disc operations

Caution for DualDisc playback

¢ The Non-DVD side of a “DualDisc” does
not comply with the “Compact Disc Digital
Audio” standard. Therefore, the use of Non-
DVD side of a DualDisc on this product may
not be recommended.

General

« This receiver has been designed to reproduce
CDs/CD Texts, and CD-Rs (Recordable)/

CD-RWs (Rewritable) in audio CD (CD-DA),

MP3 and WMA format.
* When a disc has been loaded, selecting “CD”
for the playback source starts disc play.

Inserting a disc

* When a disc is inserted upside down, the disc
automatically ejects.

« Do not insert 8 cm discs (single CD) and
unusual shape discs (heart, flower, etc.) into
the loading slot.

Playing a disc

» While fast-forwarding or reversing on an MP3

or WMA disc, you can only hear intermittent
sounds.

Use only “finalized” CD-Rs or CD-RWs.
This receiver can play back only the files of
the same type which is first detected if a disc
includes both audio CD (CD-DA) files and
MP3/WMA files.

This receiver can play back multi-session

discs; however, unclosed sessions will be

skipped while playing.

Some CD-Rs or CD-RWs may not play

back on this receiver because of their disc

characteristics, and for the following causes:

— Discs are dirty or scratched.

— Moisture condensation occurs on the lens
inside the receiver.

— The pickup lens inside the receiver is dirty.

— CD-R/CD-RW on which the files are
written with “Packet Write”” method.

— There are improper recording conditions
(missing data, etc.) or media conditions
(stain, scratch, warp, etc.).

CD-RWs may require a longer readout time

since the reflectance of CD-RWs is lower

than that of regular CDs.

Do not use the following CD-Rs or CD-RWs:

— Discs with stickers, labels, or protective seal
stuck to the surface.

— Discs on which labels can be directly
printed by an ink jet printer.

Using these discs under high temperatures or

high humidities may cause malfunctions or

damages to discs.
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Playing an MP3 /WMA disc

« This receiver can play back MP3/WMA files
with the extension code <.mp3> or <.wma>
(regardless of the letter case—upper/lower).

» This receiver can show the names of albums,
artists (performer), and ID3 Tag (Version 1.0,
1.1,2.2,2.3, or 2.4) for MP3 files and for
WMA files.

« This receiver can handle only one-byte
characters. No other characters can be
correctly displayed.

« This receiver can play back MP3/WMA files

meeting the conditions below:

— Bit rate: 8 kbps — 320 kbps

— Sampling frequency:

48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz (for MPEG-1)
24 kHz, 22.05 kHz, 16 kHz (for MPEG-2)
48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz (for WMA)

— Disc format: ISO 9660 Level 1/ Level 2,
Romeo, Joliet, Windows long file name

The maximum number of characters for file/

folder names vary among the disc format used

(includes 4 extension characters—<.mp3> or

<.wma>).

—ISO 9660 Level 1: up to 12 characters

—ISO 9660 Level 2: up to 31 characters

— Romeo*: up to 128 (72) characters

— Joliet*: up to 64 (36) characters

— Windows long file name*: up to 128 (72)
characters

* The parenthetic figure is the maximum
number of characters for file/folder names
in case the total number of files and folders
is 313 or more.

This receiver can recognize the total of 512

files, of 200 folders, and of 8 hierarchies.

This receiver can play back the files recorded

in VBR (variable bit rate).

The files recorded in VBR have a discrepancy

in elapsed time display, and do not show

the actual elapsed time. Especially, after

performing the search function, this difference

becomes noticeable.

« This receiver cannot play back the following
files:
— MP3 files encoded with MP3i and MP3
PRO format.
— MP3 files encoded in an unappropriated
format.
— MP3 files encoded with Layer 1/2.
— WMA files encoded with lossless,
professional, and voice format.
— WMA files which are not based upon
Windows Media® Audio.
— WMAA files copy-protected with DRM.
— Files which have the data such as WAVE,
ATRACS, etc.
» The search function works but search speed is
not constant.

Changing the source

« If you change the source, playback also stops
(without ejecting the disc).
Next time you select “CD” for the playback
source, disc play starts from where it has been
stopped previously.

Ejecting a disc

« If the ejected disc is not removed within
15 seconds, the disc is automatically inserted
again into the loading slot to prevent it from
dust. (Disc will not play this time.)

General settings—PSM

« If you change the “AMP GAIN” setting from
“HIGH PWR” to “LOW PWR” while the
volume level is set higher than “VOL 30,” the
receiver automatically changes the volume
level to “VOL 30.”




o
Troubleshooting
____________________________________________________________________________|
What appears to be trouble is not always serious. Check the following points before calling a service

center.

Symptoms Causes Remedies

* Sound cannot be heard The volume level is set to Adjust it to the optimum
from the speakers. the minimum level. level.

s Connections are incorrect. Check the cords and
2 connections.
S

« The receiver does not The built-in microcomputer ~ Reset the receiver (see page
work at all. may have functioned 2).

incorrectly due to noise, etc.

« SSM automatic presetting  Signals are too weak. Store stations manually.

= does not work.

S

= | -« Static noise while listening The aerial is not connected Connect the aerial firmly.
to the radio. firmly.

« Disc automatically ejects.  Disc is inserted upside Insert the disc correctly.

down.

e CD-R/CD-RW cannot be = CD-R/CD-RW is not « Insert a finalized CD-R/
played back. finalized. CD-RW.

« Tracks on the CD-R/  Finalize the CD-R/
CD-RW cannot be CD-RW with the
skipped. component which you

used for recording.
=
S
'E. « Disc can be neither played Disc is locked. Unlock the disc (see page
= back nor ejected. 17).
v
a The CD player may have Eject the disc forcibly (see
functioned incorrectly. page 2).

« Disc sound is sometimes You are driving on rough Stop playback while driving
interrupted. roads. on rough roads.

Disc is scratched. Change the disc.
Connections are incorrect. Check the cords and
connections.
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Symptoms

Causes

Remedies

MP3/WMA playback

Disc cannot be played
back.

No MP3/WMA tracks are
recorded on the disc.

Change the disc.

MP3/WMA tracks do not
have the extension code
<.mp3> or <.wma> in their
file names.

Add the extension code
<.mp3> or <.wma> to their
file names.

MP3/WMA tracks are not
recorded in the format
compliant with ISO 9660
Level 1, Level 2, Romeo, or
Joliet.

Change the disc.
(Record MP3/WMA
tracks using a compliant
application.)

Noise is generated.

The track played back

is not an MP3/WMA
track (although it has the
extension code <.mp3> or
<.wma>).

Skip to another track or
change the disc. (Do not add
the extension code <.mp3>
or <.wma> to non-MP3 or
WMA tracks.)

A longer readout time is
required (“CHECK” keeps
flashing on the display).

Readout time varies due to
the complexity of the folder/
file configuration.

Do not use too many
hierarchies and folders.

Tracks cannot be played
back as you have intended
them to play.

Playback order is determined
when the files are recorded.

Elapsed playing time is not
correct.

This sometimes occurs
during play. This is caused
by how the tracks are
recorded on the disc.

“NO FILES” appears on
the display.

The current disc does not
contain any MP3/WMA
tracks.

Insert a disc that contains
MP3/WMA tracks.

Correct characters are
not displayed (e.g. album
name).

This receiver can only
display alphabets (capital:
A —Z), numbers, and a
limited number of symbols.




Specifications

I AUDIO AMPLIFIER SECTION

Maximum Power Output:

Front: 50 W per channel

Rear: 50 W per channel
Continuous Power Output (RMS):

Front: 19 W per channel into 4 Q, 40 Hz
to 20 000 Hz at no more than 0.8%
total harmonic distortion.
19 W per channel into 4 Q, 40 Hz
to 20 000 Hz at no more than 0.8%
total harmonic distortion.
Load Impedance: 4 Q (4 Q to 8 Q allowance)
Tone Control Range:

Bass: *10dB at 100 Hz

Treble: £10 dB at 10 kHz
Frequency Response: 40 Hz to 20 000 Hz
Signal-to-Noise Ratio: 70 dB
Line-Out Level/Impedance:

2 V/20 kQ load (full scale)
Output Impedance: 1 kQ
Other Terminal: Steering wheel remote input

I TUNER SECTION

Frequency Range:
FM: 87.5 MHz to 108.0 MHz
AM: (MW) 522 kHz to 1 620 kHz
(LW) 144 kHz to 279 kHz

[FM Tuner]
Usable Sensitivity: 11.2 dBf (1.0 pV/75 Q)
50 dB Quieting Sensitivity:
16.3 dBf (1.8 pV/75 Q)
Alternate Channel Selectivity (400 kHz): 65 dB
Frequency Response: 40 Hz to 15 000 Hz
Stereo Separation: 30 dB
Capture Ratio: 1.5 dB

[MW Tuner]
Sensitivity: 20 pV
Selectivity: 35 dB

Rear:

[LW Tuner]

Sensitivity: 50 pV

[DAB Tuner]

Sensitivity: (Band III) —-98 dBm
(L-Band) —-96 dBm

Selectivity: 40 dB

I8 CD PLAYER SECTION

Type: Compact disc player
Signal Detection System: Non-contact optical
pickup (semiconductor laser)
Number of Channels: 2 channels (stereo)
Frequency Response: 5 Hz to 20 000 Hz
Dynamic Range: 96 dB
Signal-to-Noise Ratio: 98 dB
Wow and Flutter: Less than measurable limit
MP3 Decoding Format:
MPEG1/2 Audio Layer 3
Max. Bit Rate: 320 kbps
WMA (Windows Media® Audio) Decoding
Format:
Max. Bit Rate: 192 kbps

I GENERAL

Power Requirement:
Operating Voltage:

DC 14.4 V (11 V to 16 V allowance)
Grounding System: Negative ground
Allowable Operating Temperature:

0°C to +40°C
Dimensions (W x H x D):

Installation Size (approx.):
182 mm x 52 mm X 150 mm
Panel Size (approx.):

188 mm x 58 mm X 11 mm
Mass (approx.):

1.4 kg (excluding accessories)

Design and specifications are subject to change
without notice.

» Microsoft and Windows Media are either
registered trademarks or trademarks of
Microsoft Corporation in the United States
and/or other countries.
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Wir danken Ihnen fiir den Kauf eines JVC Produkts.
Bitte lesen Sie die Anleitung vollstindig durch, bevor Sie das Gerit in Betrieb nehmen, um
sicherzustellen, daf} Sie alles vollstindig verstehen und die bestmogliche Leistung des Gerits
erhalten.

WICHTIG FUR LASER-PRODUKTE
1. LASER-PRODUKT DER KLASSE 1

ACHTUNG: Die obere Abdeckung nicht 6ffnen. Das Gerit enthilt keine Teile, die vom Benutzer
gewartet werden konnen. Wartungen nur von qualifziertem Fachpersonal durchfiihren lassen.
3. ACHTUNG: Sichtbare und unsichtbare Laserstrahlung bei offenem Gerit und Defekt oder
Umgehen der Verriegelung. Setzen Sie sich dem Strahl nicht direkt aus.
4. ANBRINGEN DES ETIKETTS: WARNHINWEIS-ETIKETT, AUSSEN AM GERAT

ANGEBRACHT.

CAUTION : Visible and invisible | ADVARSEL - Synlig og usynlig
[aser radiation when open and | laserstrdling ndr maskinen er
interlock failed or defeated. |dben eller interlocken fejler.
AVOID DIRECT EXPOSURE TO | Undgd direkte eksponering il
BEAM. (e) ] straling

VARNING :

urkopplad.

Synlig ochW):Avanaessajasuma\uk\[us
osynlig laserstraining nér Johitettuna tai viallisena olet altiin
den Oppnas och sparren &r |ndkyvalle ja nakymatiomélle
_ Betrakta e |laserséieilylle.  Valtd  séteen
(d)] strélen. (s) | kohdistumista suoraan tseesi. (f)

o, armung: \

Wenn Sie den Receiver beim Fahren
bedienen miissen, diirfen Sie nicht den Blick
von der Straf3e nehmen, da sonst die Gefahr
von Verkehrsunfillen besteht.

P
™2 Zuriicksetzen des Geriits

i

s

Dadurch wird der Mikrocomputer
zuriickgesetzt. Ihre vorgegebenen

Z

\Einstellungen werden ebenfalls geléscht.

S
B2 Zwangsweises Ausschieben
einer Disk
Wenn eine Disk vom Receiver nicht erkannt

wird oder nicht ausgeschoben kann, konnen
Sie zwangsweisen Ausschub wie folgt

ausfiihren.
+
2

» Wenn das nicht funktioniert, fiihren Sie
einen Reset am Receiver aus.

o Achten Sie darauf, die ausgeschobene Disk
nicht fallen zu lassen.

O/1/ATT

J

Aus Sicherheitsgriinden wird eine nummerierte ID-Karte mit diesem Receiver mitgeliefert, und die
gleiche ID-Nummer ist auf dem Chassis des Receivers aufgedruckt. Die Karte muss an sicherer
Stelle aufbewahrt werden, da sie den Behorden bei der Identifikation des Receivers im Falle eines

Diebstahls helfen kann.
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Wenn Sie das Auto fiir lange Zeit in heilem
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DEUTSCH
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T3 Wie Sie diese Anleitung lesen

Die folgenden Methoden werden eingesetzt, um
die Erkldrungen einfach und leichtversténdlich
zu gestalten:

« Einige zugehorige Tipps und Hinweise
werden unter ,,Weitere Informationen zu
Ihrem Receiver gegeben (siehe Seite 28-30).

« Tastenfunktionen werden im Wesentlichen
mit den folgenden Abbildungen erldutert:

Kurz driicken.

/ N\

Wiederholt driicken.

Eine davon driicken.

B R

Gedriickt halten,
bis die gewiinschte
Reaktion beginnt.
+ Halten Sie die beide
Tasten gleichzeitig
gedriickt.
- J

=1 Wie Sie die MODE-Taste verwenden

Wenn Sie MODE driicken, schaltet der
Receiver auf Funktion-Modus, und die
Zifferntasten sowie die A »pl/I€d Vv Tasten
arbeiten als andere Funktionstasten.

/Beisp.: Wenn die Zifferntaste 2 als h

MO (Mono)-Taste fungiert.

MODE

\/

9 ssm 1 RPT 12 RND

7 EQ 8 MO 10

SMO s [ZBPR Rock cLassic/
3
1Y

YinlXix] Mo
DN

RN Z72%

SN

<

s

N2 User _iazz\
|
Zeit-Countdown-Anzeige

&

Um diese Tasten wieder fiir die
urspriinglichen Funktionen zu verwenden,
nachdem MODE gedriickt wurde, warten Sie
5 Sekunden, ohne eine dieser Tasten zu
driicken, bis der Funktion-Modus wieder
aufgehoben ist.
* Durch erneutes Driicken von MODE wird der
Funktion-Modus ebenfalls aufgehoben.

Achtung bei der Lautstirkeeinstellung:

Disks erzeugen im Vergleich zu anderen
Tontrdgern sehr wenig Rauschen. Senken
Sie die Lautstirke vor dem Abspielen einer
Disk, um Beschéddigung der Lautsprecher
durch plotzliche Tonspitzen zu vermeiden.




Bedienfeld — kp-p711
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Beschreibung der Teile

7 e 2\
Displayfenster
7
:S;S UIIC_.D///A RND < & RPT ’imnmm?
%% I - 0 ) N

+/— -Tasten

DISP (Display)-Taste

Ladeschlitz

Displayfenster

MODE-Taste

A (Auswurf)-Taste

A >pl/€« Vv -Tasten

O/IUATT (Standby/Ein/Dimpfung)-Taste
SEL (Wihlen)-Taste
Fernbedienungssensor

« Siehe Seite 26.

EQ (Equalizer)-Taste

MO (Mono)-Taste

SSM (Sequentieller Speicher fiir starke
Sender)-Taste

SOURCE-Taste

BAND-Taste

RPT (Wiederholung)-Taste

RND (Zufall)-Taste

T/P (Verkehrsprogramm/Programmtyp)-Taste
L4 (Bedienfeld-Freigabe)-Taste
Zifferntasten

=) (GO &G &)
19
Displayfenster
Tuner-Empfangsanzeigen—MO (Mono),

SIEINININ

BRI

2

RN

ST (Stereo)

WMA-Anzeige

RDS-Anzeigen—TP, PTY, AF, REG

MP3-Anzeige

CD-Anzeige

Wiedergabemodus / Gegenstand-

Anzeigen—RND (Zufall), € (Disk),

& (Ordner), RPT (Wiederholung)

LOUD (Loudness)-Anzeige

EQ (Equalizer)-Anzeige

Sound-Modus (C-EQ: Spezieller

Equalizer)-Anzeigen—ROCK, CLASSIC,

POPS, HIP HOP, JAZZ, USER

o uwmm fungiert auch als Zeit-Countdown-
Anzeige.

Disk-Information-Anzeigen—TAG (ID3-

Tag), @ (Ordner), /2 (Titel/Datei)

o J3 leuchtet auch auf, wenn DLS fiir einen
DAB-Dienst angezeigt wird.

Hauptdisplay

Quellenanzeige / Lautstirkepegelanzeige

Tr (Titel)-Anzeige

DEUTSCH




Erste Schritte

Grundlegende Bedienung

4 3\

= = )
00 ® ©

I
QO
(9]
—
)
L
()

0 Das Gerit einschalten. e Stellt die Lautstirke ein.
O/1/ATT
9 Eine Quelle wahlen. Hier erscheint der Lautstarkepegel.
, yOL 20 Q
DAB — FM oder AM Lautstarkepegelanzeige

9 Stellen Sie den Klang nach Wunsch

Sie konnen bestimmte Quellen nicht ein. (Siehe Seite 20 und 21.)
wihlen, wenn Sie nicht bereit sind.

Zum abrupten Senken der Lautstirke (ATT)
e Bei UKW/AM-Tuner: . B )
&/1/ATT Um die Lautstirke wieder

) BAND 9 anzuheben, driicken Sie die
—r '—r’ FMI~ FM +FM3—| Taste erneut.

* Bei DAB-Tuner:

Zum Ausschalten des Geriits
DAB1 — DAB2 O/\1ATT
_l b

AN DAB3
N\
Hold....




Abbrechen der | Einstellung der Uhr
Display-Demonstrationen 1
Wenn ca. 20 Sekunden lang keine Bedienung

erfolgt, startet die Display-Demonstration.
[Anfinglich: DEMO ON]—siehe Seite 23.

&N

Hold....

2 Stellen Sie Stunde, Minute und

Zeitformat ein.

Waibhlen Sie ,,CLOCK H¢
(Stunde), und stellen Sie dann die
Stunde ein.

Waihlen Sie ,,CLOCK M*
(Minute), und stellen Sie die
Minute ein.

Waibhlen Sie ,,24H/12H*, wihlen
Sie dann ,,24H* (Stunde) oder

DEUTSCH

— LY \Rock cLassic/
- ,»12H* (Stunde).
!ll,,lulll Vi

~<—> DEMO OFF

Zum Priifen der aktuellen Uhrzeit, wenn

das Geriit ausqeschaltet ist

Zur Aktivierung der Display-Demonstration DISP
Im obigen Schritt 3...

O

DEMO ON <—




Bedienung des Tuners

Rundfunkempfang

I
QO
(9]
—
)
L
()

O 6 ©

So stellen Sie manuell Sender ein

In Schritt @ links...

FM oder AM
(FM1/2/3)

Hold....

S ’ Y
e 0ac o P
7 P '_! jm@

Leuchtet auf, wenn eine UKW-

Stereosendung mit ausreichender

Slgnalstarke empfangen wird. EVahlfen S':' die gewiinschten
mpfangsfrequenzen.

§§ S/ —/} 7 EO, .m%

55: - [ lul l

L0t )

% L0 ~Eead)

Der gewahlte Wellenbereich erscheint.

g Starten Sie den Sendersuchlauf.

Wenn ein Sender empfangen wird,
stoppt der Suchlauf.

Um den Suchlauf zu stoppen,
betitigen Sie die Taste erneut.




Wenn Sie Schwierigkeiten haben, eine X
UKW-Sendung in Stereo zu empfangen Speichern von Sendern

MODE

Sie konnen fiir jedes Frequenzband bis zu sechs
Sender voreinstellen.

I Automatische Voreinstellung von
UKW-Sendern—SSM (Sequentieller

%\ Speicher fiir starke Sender)
1

Leuchtet auf, wenn Mono-Modus aktiviert ist.
|
‘: — — ——m EQy M

YInINIE]
VLN

Der Empfang wird besser, jedoch geht der 2 Wihlen Sie den UKW-
Stereo-Effekt verloren. Frequenzbereich (FM1 — FM3), auf
dem Sie speichern méchten.

\|->FMI—>FM2—>FM3—|
A

FM oder AM
(FM1/2/3)

1
SN2

W

S

Zum Wiederherstellen des Stereoeffekts,
wiederholen Sie das gleiche Verfahren, so dass
die ,,MONO OFF* Anzeige erscheint.

« Die MO-Anzeige erlischt.

MODE
4 s
? Hold....
S i
= -— - -l
E T T M T
2
% ) Vel

,SSM* blinkt, und verschwindet wenn die
automatische Voreinstellung ausgefiihrt ist.

Die lokalen UKW-Sender im ausgewéhlten
Frequenzband mit den stirksten Signalen
werden automatisch als Festsender gespeichert.




Horen eines Festsenders

B Manvelle Voreinstellung |

Beisp.: Speichern des UKW-Senders 92,5 MHz
unter der Festsendernummer 4 des

Frequenzbands FM1. 1 (_ SOURCE (

SOURCE (

FM oder AM __
(FM1/2/3)

FM oder AM
(FM1/2/3)

I
QO
(9]
—
)
L
()

— |->FMI—>FM2—>FM3—|

FM1—>FM2—> .
] 3 Wiihlen Sie den gewiinschten

Festsender (1 - 6).

3 7 EQ 8 Mo 9 SsM 10 1 RPT 12 RND

(EDIEDIEDREDIEDIED)

* Wenn der Festsender ein UKW-RDS-Sender
ist, konnen Sie Programmsuche verwenden

222

LY roci cuassic/
PR/ S— — —
el A

B (siehe Seite 23).
- v B ] Fi i
P g | —m”azmg
4 © Zum Priifen der aktuellen Uhrzeit beim

Horen eines UKW-Senders (nicht RDS) oder
§ Id AM-Senders
Hold....

« Fiir UKW RDS-Sender siehe Seite 11 — 13.

q0aC Py
gac o

I
Die Festsendernummer blinkt eine
Zeit lang.

v
Y
(
L

— i FBY\ock cLassc/
el —2

O
':,x;3|SP—| Frequenz <> Uhrzeit
e g




UKW-RDS-Funktionen

Suche nach bevorzugten UKW-RDS-Sendungen

o]

7P,
— |

Um eine bestimmte Sendung einzustellen, konnen
Sie nach deren PTY-Code suchen— PTY-Suche.

A0 M M
(i b g

Der zuletzt gewahlte PTY-Code erscheint.

— i LB \rock cassic/
]~

9 Wihlen Sie einen ihres
gewiinschten Programmtyps.

7 EQ 8 MO 9 SsSM 10 11 RPT 12 RND

(EIDIEDIEDREDIEEDIED)

oder

Wabhlen Sie einen der 29 PTY-
Codes.

I I VY Mo
LN 0 ~viead
Beisp.: Wenn ,ROCK M* gewéhlt ist

O ©

6 Beginnen Sie die Suche nach
Ihrer bevorzugten Sendung.

A

J
Wenn ein Sender (oder Dienst) eine
Sendung mit dem PTY-Code ausstrahlt,
den Sie gewihlt haben, wird dieser
Sender (oder Dienst) eingestellt.

PTY-Codes

NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT,
EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, POP M (musik),
ROCK M (musik), EASY M (musik),
LIGHT M (musik), CLASSICS,
OTHER M (musik), WEATHER,
FINANCE, CHILDREN, SOCIAL,
RELIGION, PHONE IN, TRAVEL,
LEISURE, JAZZ, COUNTRY,
NATION M (musik), OLDIES,
FOLK M (musik), DOCUMENT

DEUTSCH
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Funktionen von RDS

Das RDS-Verfahren (Radio Data System)
ermoglicht UKW-Sendern, aufler dem
Programmsignal weitere Informationen zu
versenden.

Beim Empfang von RDS-Daten sind auf dem

Receiver folgende Funktionen verfiigbar:

» Programmtypsuche (PTY-Suchlauf) (siche
Seite 11)

« Standby-Empfang von Verkehrsansagen
—TA (siehe Folgendes) oder Ihres
Lieblingsprogramms (PTY) (siche Seiten
13 und 23)

« Automatische Verfolgung des gleichen
Programs—Network-Tracking-Empfang
(siehe Seite 13)

» Programmsuche (siehe Seite 23)

Speichern lhrer Lieblingsprogramme

Sie konnen sechs bevorzugte Programmtypen
speichern.

Speichern Sie Programmtypen unter den
Zifferntasten (1 — 6):

1 2 3 4 5 6
POP M | ROCK M | EASY M |CLASSICS| AFFAIRS | VARIED

1 Wihlen Sie einen PTY-Code (siehe
Seite 11).

2 Wibhlen Sie die gewiinschte
Festsendernummer (1 - 6) zur
Speicherung.

7 EQ 8 Mo 9 SsM 10 11 RPT 12 RND

GIDIEEDIEDREDIEEDIED)

wll _EQ) W,

Mo
|

Ry

'
ENNTH 2

A=/~ -~} LBy \rock cLassic/
Wl —

A I, Mo
(NN

)
N2

2N

Iy — §

Beisp.: Wenn ,SOCIAL* (Soziales) gespeichert ist

3 Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2,
um weiteren PTY-Codes
Festsendernummern zuzuweisen.

4 Beenden Sie den Vorgang.

|Verwenden des Standbyempfangs

Sie konnen zwei Typen von Standbyempfang
verwenden — TA-Standbyempfang und
PTY-Standbyempfang — und zwar sowohl fiir
UKW-Sender als auch fiir DAB-Dienste.

I TA-Standbyempfang

Verkehrsdurchsagen-Standby erlaubt es dem
Receiver, von allen Signalquellen aufler AM
kurzzeitig auf einen UKW-RDS-Sender oder
einen DAB-Dienst umzuschalten.

Die Lautstédrke schaltet auf den voreingestellten
Ansage-Lautstiarkepegel (siehe Seite 23).

So aktivieren Sie den TA-Standbyempfang

Die TP-Anzeige leuchtet auf
oder blinkt.

* Wenn die TP-Anzeige aufleuchtet, ist der TA-
Standbyempfang aktiviert.

Wenn die TP-Anzeige blinkt, ist der TA-
Standbyempfang noch nicht aktiviert.

Zum Aktivieren des TA-Standbyempfangs
miissen Sie einen anderen UKW-RDS-Sender
oder DAB-Dienst einstellen, bei dem die
TA-Standbyempfang-Signale mitgesendet
werden. Ist dies der Fall, geht die TP-Anzeige
von Blinken auf Dauerleuchten iiber.

So deaktivieren Sie den TA-Standbyempfang

Die TP-Anzeige erlischt.
T/P

O




B PTY-Standbyempfang

PTY-Standby erlaubt es dem Receiver, von der
aktuellen Signalquelle auler AM kurzzeitig auf
Thr bevorzugtes PTY-Programm umzuschalten.

Zum Wihlen Ihres bevorzugten PTY-Codes

und Aktivieren des PTY-Standbyempfangs

siehe Seite 23.

« PTY-Standbyempfang arbeitet auch zum
Suchen eines DAB-Dienstes.

Die PTY-Anzeige leuchtet auf oder blinkt.

» Wenn die PTY-Anzeige aufleuchtet, ist der
PTY-Standbyempfang aktiviert.

« Wenn die PTY-Anzeige blinkt, ist der PTY-
Standbyempfang noch nicht aktiviert.
Zum Aktivieren des PTY-Standbyempfangs
miissen Sie einen anderen Sender oder
DAB-Dienst einstellen, bei dem die PTY-
Standbyempfang-Signale mitgesendet
werden. Die PTY-Anzeige geht von Blinken
auf Dauerleuchten iiber.

Zum Deaktivieren des PTY-
Standbyempfangs, wihlen Sie ,,OFF“ fiir den
PTY-Code (siehe Seite 23). Die PTY-Anzeige
erlischt.

Verfolgen des gleichen Programms
—Network-Tracking-Empfang

Wenn Sie in einem Bereich unterwegs sind,

in dem kein guter UKW-Empfang moglich

ist, sucht dieser Receiver automatisch nach
anderen Frequenzen, auf denen das UKW-RDS-
Programm moglicherweise besser empfangen
werden kann (sieche Abbildung unten).

Bei Versand ab Werk ist der Network-Tracking-
Empfang aktiviert.

Zum Andern der Einstellung fiir den
Network-Tracking-Empfang, siche
LAF-REG* auf Seite 23.

Programm A wird in unterschiedlichen
Frequenzbereichen ausgestrahlt (01 — 05)

Zum Priifen der aktuellen Uhrzeit beim
Horen eines UKW-RDS-Senders

Sender- Sender-
name (PS) —  frequenz :|

Programmtyp
(PTY)

Uhrzeit <—
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Bedienung des DAB-Tuners

DAB-Tuner-Empfang

-

I
Q
%)
l_
D)
L
Q \
0 T Zum manuellen Abstimmen eines Ensembles
) In Schritt @ links...
| DAB
L (DAB1/2/3) 7
””””””””””” MODE
Tl DAB1 —> DAB2 o
.TL D;I;3 [2] Wihlen Sie die gewiinschten Ensemble-
RN Frequenzen.

9 Starten Sie die Suche nach einem
Ensemble.

Was ist DAB-System?
DAB kann Klang in CD-Qualitdt ohne

Whee ein Enscmble empfangen wird, storende Interferenzen und Signalverzerrung
stoppt der Suchlauf. liefern. Aulerdem kann dieser Dienst Text,
Um den Suchlauf zu stoppen, Bilder und Daten iibermitteln. Beim Senden
betiitigen Sie die Taste erneut. kombiniert DAB mehrere Programme
(;,Dienste* genannt), um ein ,,Ensemble*
e Wiihlen Sie einen Dienst (primér zu bilden. Auerdem kann jeder ,,Dienst*
oder sekundéir) zum Horen. — ,,Primérdienst” genannt — in seine

Komponenten (,,Sekundérdienst* genannt)

unterteilt werden. Ein typisches Ensemble

hat sechs oder mehr Programme (Dienste),

die zur gleichen Zeit senden.

Dieser Receiver kann Folgendes ausfiihren:

« Automatisches Verfolgen des gleichen
Programms - Alternativfrequenz-Empfang
(siche ,,DAB AF* auf Seite 24).




Speichern von DAB-Diensten

Sie konnen sechs DAB - Dienste (Primérdicnste)
fiir jedes Frequenzband vorwihlcn.

1 Fiihrt Schritte @ bis @ auf Seite 14
aus, um einen gewiinschten Dienst zu
wihlen.

2 Wibhlen Sie die gewiinschte Festsender-
nummer (1 - 6) zur Speicherung.

7 EQ 8 MO 9 SsM 10 11 RPT 12 RND

(GEIDIEDIEDREDIEEDIED)

Hold....
;
=§ — — — - IE'L:
ERT o N o T | P4
2 MVT_ ATV ez

Die Festsendernummer blinkt eine Zeit lang.

Abstimmen eines vorgewiihlten
DAB-Dienstes

SOURCE [

3 Wiihlen Sie vorgewihlten DAB-
Dienstnummer (primar) (1 - 6), die
Sie wiinschen.

7 EQ 8 MO 9 SsM 10 1 RPT 12 RND

(GEIDIEDIEDREDIEDIED)

Wenn der gewihlte Primérdienst
Sekundérdienste hat, driicken Sie
die gleiche Taste erneut, um auf den
Sekundérdienst zu schalten.

Verfolgen des gleichen Programms
—Alternativfrequenz-Empfang

Mithilfe der Aktivierung des Alternativfrequenze
mpfangs konnen Sie stindig dasselbe Programm
empfangen.

Bei Versand ab Werk ist der
Alternativefrequenz-Empfang aktiviert.

Zum Deaktivieren des Alternativfrequenz-
Empfangs, siche ,,DAB AF“ auf Seite 24.

| Andere DAB-Hauptmerkmale

B PTY-Suchlauf

« Die Bedienung ist so, wie auf Seite 11 und
12 fiir UKW-RDS-Sender beschrieben.

« Sie konnen nicht PTY-Codes separat fiir
den DAB-Tuner und den UKW-Tuner
speichern.

B TA-Standbyempfang

« Die Bedienung ist so, wie auf Seite 12 fiir
UKW-RDS-Sender beschrieben.

m Andern der Displayinformation

Name des Dienstes

Name des Ensembles

Kanalnummer

PTY

T Frequenz

« Wenn /7 im Display leuchtet:
Sie konnen das Dynamic Label Segment
priifen (DLS = DAB-Radiotextinformation).

— W Vi EQ
sl —

: A&[DLS erscheint eine Zeit Iang]
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Bedienung der Disk

Wiedergabe einer Disk

MP3- und WMA (Windows Media® Audio)-
,Titel** (die Worter ,,Datei und ,,Titel* werden

—
a:) P = T
' Alle Titel werden wiederholt

(lj—) abgespielt, bis Sie die Quelle
a umschalten oder die Disk
/) ausschieben.

x . « Beim Einsetzen einer Audio-CD oder CD-

Uber MP3 /WMA-Disks

Text:

Y — ] ~ -]/} \ROCK CLASSIC/
et sl —A

in dieser Anleitung mit gleicher Bedeutung ot o Ld
verwendet) sind in ,,Ordnern‘ aufgezeichnet. { -' J, ! : || Vi

* Display-Anzeige beim Einlegen von MP3-
oder WMA-Disks:

_'m

ARRER
: \4
—

/4///@/”/ ERPR roc cuassic)

_/TH”ﬂZL?fH//// i)‘ CD-Text: Disk-Bezeichnung/Interpret
N e N ol Ve Ld
UARS

Gesamte Spielzeit Gesamte Titelzahl der
der eingesetzten Disk eingesetzten Disk

4

— Titelbezeichnung erscheint
automatisch (siehe Seite 18).

¥

R — ] = -]/} \ROCK cLassIC/
et sl A

- - ~
[ I n n 1 Ld ;
PP 0 01T, v Eomrac Mmooy od
L | 1—1 | ] ulsER JAZZ ) A |'—”' ' |I |'—' .I—’,m,...
Gesamt- Gesa}mt— Verstrichene Aktuelle
Ordnerzahl Dateizahl . ) )

Spielzeit Titelnummer

Die Disk-Information erscheint
automatisch (siehe Seite 18).

Gewdhlte Ordnernummer

—_uMP3y_ €Dy

e
i

2 ] N D B N N
T T
Verstrichene Aktuelle
Spielzeit Titelnummer

* Entweder die MP3- oder die WMA-Anzeige

leuchtet auf, je nach der ersten erkannten Datei.

Zum Stoppen der Wiedergabe und
Auswerfen der Disk




So spulen Sie Titel vor oder zuriick

Ruckspulen.

So springen Sie zum niichsten oder zum
vorherigen Titel

>

Zum Anfang des laufenden Titels,
anschlieBend der vorhergehenden Titel.

Zum niichsten oder vorherigen Ordner
gehen (nur bei MP3- oder WMA-Disk)

MODE

A~ (&——— Zuden néchsten
e #®  Ordnern.

bt
Ve
v \[ , ~.

Zu den vorherigen Ordnern.

&=>—— Zuden folgenden Titeln.

Zum direkien Aufsuchen eines bestimmten
Titels (fiir CD) oder Ordners (fiir MP3- oder
WMA-Disks)

Zum Wihlen einer Zahl von 01 — 06:

7 EQ 8 MO 9 ssM 10 1 RPT 12 AND

(GEIDIEDIEDREDIEEDIED)

Zum Wihlen einer Zahl von 07 — 12:

DEUTSCH

7 EQ 8 MO 9 SsM 10 11 RPT 12 RND

(EIDIEDIEDREDIEEDIED)

Zur Ordnersuche bei MP3/WMA-Disks
miissen den Ordnern zweistellige Nummern
am Anfang der Ordnernamen zugewiesen
werden—O01, 02, 03 usw.

(. Zum Wihlen eines bestimmten Titels in
einem Ordner (fiir MP3- oder WMA-Disk)
nach dem Wihlen eines Ordners:

(S /

B Auswurfsperre

Sie konnen fiir die eingelegte Disk eine
Auswurfsperre aktivieren.

Qroci ciassic)
T T T gl ~A %
-
[N e | ol e S

Zum Aufheben der Sperre, das gleiche
Verfahren wiederholen.

Qroc ciassic)
Cd
o I ol R A i | VAR A




Andern der Displayinformation

I Beim Einsetzen einer Audio-CD oder CD-Text

Verstrichene Spielzeit —> Uhrzeit und aktvelle
und aktuelle Titelnummer Titelnummer

I
QO
(9]
—
)
L
()

Titelbezeichnung ' Disk-Bezeichnung /
(/3 leuchtet auf dem Display auf) Interpret *!

*1 Wenn die aktuelle Disk eine Audio-CD ist, erscheint ,,NO NAME “.

I Beim Abspielen einer MP3- oder WMA-Disk

* Wenn ,,TAG DISP* auf ,,TAG ON* gestellt ist (siehe Seite 24)

Verstrichene Spielzeit ___ Uhrzeit und aktuelle

und aktuelle Dateinummer Dateinummer
Titelbezeichnung Name des Albums / Interpret
(Dateiname *2) =~ (Ordnername *2)

(TAG 3 leuchtet auf dem Display auf) (TAG @ leuchtet auf dem Display auf)
*2 Wenn die MP3/WMA-Datei keine ID3-Tags hat, erscheinen Ordnername und
Dateiname. In diesem Fall leuchtet die TAG-Anzeige nicht auf.
* Wenn ,,TAG DISP* auf ,,TAG OFF* gestellt ist
Verstrichene Spielzeit ——  Uhrzeit und aktuelle

und aktuelle Dateinummer Dateinummer

Dateiname - Ordnername
(53 leuchtet auf dem Display auf) (5 leuchtet auf dem Display auf)




Auswiihlen von Wiedergabemodi

Sie konnen jeweils einen der folgenden Wiedergabe-Modi verwenden.

1
I
MODE 8
F__
D
a)
2 Wihlen Sie Ihren gewiinschten Wiedergabemodus.
Wiederholungswiedergabe Modus Wiederholt die Wiedergabe
i TRK RPT:  Aktueller Titel.
; * RPT leuchtet auf.
> FLDR RPT*: Alle Titel des aktuellen Ordners.

« @ und RPT leuchten auf.
RPT OFF: Hebt auf.

—mMP3y__

T
i

'
ENNHH 2

Beisp.: Wenn ,TRK RPT* bei der Wiedergabe
einer MP3-Disk gewahlt ist

Zufallswiedergabe Modus Spielt in zufilliger Reihenfolge ab

12 RND

FLDR RND#*: Alle Titel des aktuellen Ordners,
dann die Titel des néchsten
Ordners usw.

e pommoe ) 08 » RND und @ leuchten auf.
- " " S DISC RND  Alle Titel auf der aktuellen
T R | CAne s Disk
7 A4 AN A ] —',,.,,.....m\?@ 1SK.

¢ RND und € leuchten auf.
Beisp.:Wenn ,DISC RND* bei der Wiedergabe  RND OFF:  Hebt auf.
einer MP3-Disk gewahlt ist

* Nur beim Abspielen einer MP3- oder WMA-Disk.
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Klangeinstellungen

Wiihlen der vorgegebenen Klangmodi (c-Eq: Speieller Equalizer)

Sie konnen eine Vorwahl-Klangmodus wihlen,

der dem Musikgenre entspricht. Anzeige Fiir: Vorgubewe"e

BAS*'| TRE** LOUD*

ﬂ USER | (Unbeein- | 00 | 00 | OFF
flusster
MODE Klang)

ROCK Rock- oder +03 | +01 | ON

9 Discomusik
7 EQ
3 CLASSIC| Klassische +01 | -02 | OFF
"w\i\ ;\ Musik
N POPS | Leichte +04 | +01 | OFF
USER - ROCK — (I.ASSIC;I Musik
JAZZ < HIP HOP < POPS HIP HOP | Funk oder | +02 | 00 | ON

Rap
JAZZ Jazz-Musik +02 | 403 | OFF

s
ENNHH 22

N

*1 BAS: Tiefen
*2 TRE: Hohen
*3 LOUD: Loudness

Beisp.: Wenn ,ROCK" gewahlt ist

Anzeigemuster fiir jeden Klangmodus:

USER ROCK CLASSIC
08 Eb“?:““"”% ‘b‘“f?m,i%
L

l7oUD;
]

"lu n

IJSER JAZZ g USER lAZZ

JAZZ HIP HOP POPS
O O 4T
L e

i ||\\°

S

N may TRON

%

L




. Anzeige Funktion: Bereich
Einstellen des Klangs 3
BAS*! Stellen Sie die —06 (min.)
Sie konnen die Klangeigenschaften nach (Tiefen) Tiefen ein. bis
Wunsch einstellen. +06 (max.)
TRE*! Stellen Sie die —06 (min.) T
1 (Hohen) Hoéhen ein. bis O
BAS — TRE — FAD :_I +06 (max.) D
|_
VOL < LOUD < BAL FAD*2 Stellen Sie RO6 (nur =
(Fader) die Balance hinten) [a)
# — ! i»% zwischen vorderen | bis
Too .. l-l :l :D/: T und hinteren F06 (nur
G AN ~Vasdwoad Lautsprechern ein. | vorne)
Beisp.: Wenn , TRE" gewahlt ist BAL Stellen Sie die L06 (nur

(Balance) | Balance zwischen |links)
linken und rechten | bis
Lautsprechern ein. | R06 (nur
rechts)

LOUD*! Verstirken Sie LOUD ON
(Loudness) |niedrige und
hohe Frequenzen |LOUD OFF
um eine gute

Klangwirkung

Das Anzeigemuster wechselt,
wahrend Sie den Pegel

einstellen. | auch bei niedriger
S p i}‘m& Lautstirke zu
= halten.
5 + l-.il. .’ L nu:u@ erhalten
? ' n (N e VOL*3 Stellen Sie die 00 (min.) bis
(Lautstidrke) | Lautstirke ein. 30 oder 50

(max.)*4

*1 Wenn Sie Tiefen, Hohen oder Loudness
einstellen, werden die vorgenommenen
Einstellungen fiir den aktuell gewdhlten
Klangmodus (C-EQ) einschliefilich ,,USER “
gespeichert.

*2 Wenn Sie eine Anlage mit zwei
Lautsprechern verwenden, stellen Sie den
Fader-Pegel auf ,,00".

*3 Normalerweise dienen die Tasten + und —
als Lautstdirke-Regelungstasten.

Deshalb brauchen Sie nicht ,,VOL* zur
Lautstérkeeinstellung zu wéhlen.

*4 Je nach Verstdrker-Verstdrkungsgradeinste
llung. (Weitere Informationen finden Sie auf
Seite 24.)




Allgemeine Einstellungen — PSM

Sie konnen Thre PSM-Einstellung in der Tabelle
| Grundlegendes Verfahren unten eintragen,
Sie konnen die PSM (Priferenzeinstellungs- DEMO
modus)-Gegenstinde in der nachstehenden CLOCK H
Tabelle anpassen.
L CLOCK M
v 1
l:—) SEL 24H/12H
E CLK ADJ
AF-REG
I _QDA‘E:'“E:' PTY-STBY
T e
L ~vezmad) | TAVOL
P-SEARCH
DAB AF
DAB VOL
DAB ANT
DIMMER
— Ml ol i_‘)‘m
DIMMER Ly |
-l a b "Vl
Beisp.: Wenn Sie ,DIMMER" wahlen SCROLL
TAG DISP
3 Stellen Sie del.l gewihlten PSM- AMP GAIN
Gegenstand ein.

4 Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3
zur Einstellung der anderen PSM-
Gegenstinde, wenn erforderlich.

5 Beenden Sie den Vorgang.




Anzeigen

Wiihlbare Einstellungen, [Bezugsseite]

DEMO

Display-Demonstration

DEMO ON: [Anfinglich]; Display-Demonstration wird
automatisch aktiviert, wenn 20 Sekunden lang
keine Bedienung erfolgt, [7].

DEMO OFF: Hebt auf.

I
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CLOCKH 0-23(1-12),[7]
Stundeneinstellung [Anfénglich: 0 (0:00)]

CLOCK M 00 -59, [7]
Minuteneinstellung [Anfénglich: 00 (0:00)]

24H/12H 12H = 24H, [7]

24-Stunden- oder 12-
Stunden-Zeitanzeigeformat

[Anféinglich: 24H]

CLK ADJ AUTO: [Anfinglich]; Die eingebaute Uhr wird automatisch mit
Uhreinstellung den CT-Daten (Uhrzeit) im RDS-Signal eingestellt.
OFF: Hebt auf.
AF-REG Wenn die vom aktuellen Sender empfangenen Signale schwach

Alternativ-Frequenzen/
Regionalisierung-Empfang

werden...
AF: [Anfénglich]; Schaltet zu einem anderen Sender um
(dabei handelt es sich moglicherweise nicht um die
aktuell empfangene Sendung), [13].

» Die AF-Anzeige leuchtet auf.

AF REG: Schaltet auf eine andere Frequenz mit demselben
Programm um.

 Die AF- und REG-Anzeigen leuchten auf.

Hebt auf (nicht wihlbar, wenn ,,DAB AF* auf

,»AF ON “).

OFF:

PTY-STBY
PTY-Standby

Aktiviert PTY-Standbyempfang mit einem der 29 PTY-Codes,
[13].

OFF [Anfinglich] — 29 PTY-Codes, [11] = (zuriick zum
Anfang)

TA VOL

Verkehrsansage-Lautstirke

[Anfénglich: VOL 20]; VOL 00 — VOL 30 oder 50*
* Je nach Verstirker-Verstdrkungsgradeinstellung.

P-SEARCH
Programmsuchlauf

ON: Unter Verwendung der AF-Daten stimmt der
Receiver eine andere Frequenz ab, auf der das gleiche
Program wie beim urspriinglich eingestellten RDS-
Sender ausgestrahlt wird, wenn die Signalstirke des
Festsenders nicht ausreicht.

OFF: [Anfinglich], Hebt auf.

Fortsetzung ndchste Seite...




Anzeigen Wiihlbare Einstellungen, [Bezugsseite]
DAB AF AF ON: [Anfinglich]; Verfolgt das Programm unter DAB-
Alternativfrequenz- Dienstenund UKW-RDS-Sendern, [15].
Empfang AF OFF: Hebt auf.
mmg DAB VOL Sie konnen den Lautstirkepegel (VOL —12 — VOL +12) des
8 DAB-Lautstdrkeeinstellung DAB-Tuners entsprechend dem UKW-Klangpegel einstellung und
|:—) im Speicher ablegen.
| [Anféinglich: VOL 00]
()
DAB ANT Sie konen diesen Receiver zur Stromversorgung der DAB-
DAB Antenne Antenne mit dem Booster (nicht mitgeliefert) verwenden.
ON: Bei Verwendung der DAB-Antenne mit dem Booster.

OFF: [Anfiinglich]; Bei Verwendung der DAB-Antenne ohne
den Booster.

DIMMER ON: Aktiviert Abblendfunktion.
Dimmer OFF: [Anfinglich]; Hebt auf.

TEL MUTING 1/MUTING 2: Eine Einstellung wihlen, bei
Telefon stummschalten der der Ton bei Verwendung des Mobiltelefons

stummgeschaltet ist.
OFF: [Anfinglich]; Hebt auf.

SCROLL* ONCE: [Anfinglich]; Blittert einmal durch die Disk-
Blittern Information.
AUTO: Wiederholt das Blittern (mit 5-Sekunden-Intervallen).
OFF: Hebt auf.
* Durch Driicken von DISP fiir ldnger als eine Sekunde wird die
Anzeige ungeachtet der Einstellung weitergeblittert.

TAG DISP TAG ON:  [Anfinglich]; Zeigt den ID3-Tag bei der
Markenanzeige Wiedergabe MP3/WMA Titel, [18].
TAG OFF: Hebt auf.

AMP GAIN Verstirker- Verstiarkungsgradregelung Sie konnen den maximalen
Lautsprecher -verstarkung  Lautstirkepegel auf diesem Receiver einstellen.
HIGH PWR: [Anfinglich]; VOL 00 — VOL 50
LOW PWR: VOL 00 — VOL 30 (Wihlen Sie dies, wenn die
Maximalleistung des Lautsprechers weniger als
50 W betrdgt, um Schidden zu verhindern.)

* Manche Zeichen oder Symbole werden nicht im Display angezeigt (und erscheinen leer).
(Beisp.: ,,ABCald#“ =,ABCA D “.)




Abnehmen des Bedienfelds

Beim Abnehmen oder Anbringen des Bedienfelds [l Anbringen des Bedienfelds
achten Sie darauf, nicht die Steckverbinder

an der Riickseite des Bedienfelds und am
Bedienfeldhalter zu beschédigen.

I Abnehmen des Bedienfelds

Vor dem Abnehmen des Bedienfeld immer die
Stromversorgung ausschalten.

DEUTSCH
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Verwenden der Fernbedienung — rm-rk60

Dieser Receiver kann wie hier beschrieben
ferngesteuert werden (mit einem getrennt
erhiltlichen Fernbedienungsteil). Wir
empfehlen, dass Sie das Fernbedienungsteil
RM-RK60 mit Ihrem Receiver verwenden.

* Bei der Bedienung richten Sie die
Fernbedienung direkt auf den
Fernbedienungssensor am Receiver.
Stellen Sie sicher, dass sich kein Hindernis
dazwischen befindet.

I Einsetzen der Lithivmknopfbatterie
(CR2025)

i

» Legen Sie die Batterie an einem Ort ab,
wo sie auBBer Reichweite kleiner Kinder ist,
um Unfille zu vermeiden.

« Um Uberhitzen, Bersten oder Entziinden
der Batterie zu vermeiden:

— Die Batterie nicht aufladen, kurzschlieBen
oder erhitzen oder in einem Feuer entsorgen.

— Die Batterie nicht zusammen mit
anderen Metallgegenstinden ablegen.

— Die Batterie nicht mit Pinzetten oder
dhnlichen Werkzeugen anstof3en.

— Die Batterie mit Klebeband umwickeln
und isolieren, wenn sie entsorgt oder

\_ aufbewahrt wird. )

VorsichtsmaBregeln zum
Fernbedienungssensor:

Fernbedienungssensor

)

\
.. OO OCOO OO

« Setzen Sie den Fernbedienungssensor KEINEM
intensiven Licht (direkte Sonneneinstrahlung

\__oder kiinstliches Licht) aus. Y,

| Hauptelemente und Merkmale

m |.Q |

U.—

||<'@9D

AM-RKEO Jve
o

&/1 ATT (Standby/Ein Dampfung)-Taste
e Zum Ein- und Ausschalten des Geriits und
zum Déampfen des Tons.
SRC (Quelle)-Taste
» Wihlt die Quelle.
R (Riick) / F (Vorwirts)-Tasten
 Sucht bei kurzem Driicken Sender oder
DAB-Dienste auf.
* Sucht Ensembles auf, wenn gedriickt
gehalten.
* Spielt schnell innerhalb des Titels vor
oder zuriick, wenn gedriickt gehalten.
* Wechselt die Titel auf der Disk.
SOUND (Ton)-Taste
» Wihlt den Klangmodus (C-EQ: Spezieller
Equalizer.)
U (héher) / D (niedriger)-Tasten
« U (hoher): Andert die UKW/AM/DAB-
Wellenbereiche.
« D (niedriger): Andert die Festsender oder
DAB-Dienste.
+ Andert den Ordner der MP3/WMA-Disks.
[6] VOLUME (Lautstirke) +/— -Tasten
« Stellt die Lautstérke ein.

Der Receiver ist mit Lenkrad-

Fernbedienungsfunktion ausgestattet.

« Siehe Einbau/Anschlufanleitung (getrennter
Band) zum Anschluss.




Wartung

I Reinigen der Anschliisse

Durch héufiges Einstecken und Abtrennen
werden die Anschliisse verschlissen.

Um diese Gefahr zu minimieren, sollten Sie die
Anschliisse mit einem mit Alkohol befeuchteten
Wattetupfer oder Lappen reinigen, wobei darauf
geachtet werden muss, die Anschlusskontakte
nicht zu beschidigen.

Anschlisse

M Feuchtigkeitskondensation

Auf der Linse im Inneren des CD-Spieler kann
sich in den folgenden Fillen Kondensation
absetzen:

» Nach dem Einschalten der Heizung im Auto.
» Wenn es sehr feucht im Auto wird.

In diesem Fall konnen Fehlfunktionen im
CD-Spieler auftreten. In diesem Fall entnehmen
Sie die Disk und lassen den Receiver einige
Stunden lang eingeschaltet, bis die Feuchtigkeit
verflogen ist.

B Umgang mit Disks

Beim Entnehmen einer Disk

aus ihrer Hiille immer

den Mittenhalter der Hiille Z

eindriicken und die Disk an den ~

Rindern haltend herausheben.

¢ Die Disk immer an den Réndern halten.
Beriihren Sie nicht die Aufnahmeoberfléche.

Beim Einsetzen einer Disk in ihre Hiille

die Disk vorsichtig um den Mittenhalter

eindriicken (mit der beschrifteten Seite nach

oben weisend).

» Denken Sie immer daran, die Disks nach der
Verwendung wieder in ihren Hiillen abzulegen.

Mittenhalter

¥ Sauberhalten der Disks

Eine verschmutzte Disk l4sst

sich moglicherweise nicht richtig

abspielen.

Wenn eine Disk verschmutzt wird,

wischen Sie diese mit einem weichen Lappen

gerade von der Mitte nach auflen hin ab.

» Verwenden Sie keine Losungsmittel (z.B.
Schallplattenreiniger, Spray, Terpentin,
Benzol usw.) zur Reinigung von Disks.

P

DEUTSCH

I Wiedergabe never Disks

Neue Disks haben moglicherweise
rauhe Stellen an den Innen- und
AufBenriandern. Wenn solch eine
Disk verwendet wird, kann sie
von diesem Receiver abgewiesen
werden.

Um solche rauhen Stellen zu beseitigen,
reiben Sie die Ridnder mit einem Bleistift,
Kugelschreiber usw.

Disks mit folgenden Méngeln diirfen nicht verwendet werden:

Verzogene Aufkleber

Disk ~—x

~Zz Aufklebetikett Diek @Aufkleberrest
\- 7 X
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Weitere Informationen zu lhrem Receiver
|

Grundlegende Bedienung

Einschalten

* Durch Driicken von SOURCE am Receiver
konnen Sie ebenfalls einschalten.

Ausschalten

» Wenn Sie das Gerit beim Horen einer Disk
ausschalten, startet die Disk-Wiedergabe beim
niichsten Einschalten von der Stelle, wo die
Wiedergabe vorher abgebrochen wurde.

Auswiihlen der Quellen

» Wenn keine Disk im Receiver eingelegt ist,
kann ,,CD* nicht gewihlt werden.

Bedienung des Tuners
Speichern von Sendern

» Wihrend des SSM-Suchlaufs...

— Alle vorher gespeicherten Sender
werden geloscht, und Sender werden neu
gespeichert.

— Empfangene Sender werden in Nr. 1
(niedrigste Frequenz) bis Nr. 6 (hochste
Frequenz) abgelegt.

— Wenn SSM beendet ist, wird automatisch
der in Nr. 1 gespeicherte Sender abgerufen.

Beim manuellen Speichern eines Senders

wird ein vorher vorgewihlter Sender geloscht,

wenn ein neuer Sender unter der gleichen

Festsendernummer gespeichert wird.

UKW-RDS-Funktionen

* Wenn Sle mehr iiber RDS wissen wollen,
besuchen Sie «http://www.rds.org.uk».

» Netzwerk-Tracking-Empfang erfordert

zwei Typen von RDS-Signalen—PI

(Programmkennung) und AF

(Alternativirequenz) zur richtigen Funktion.

Ohne richtigen Empfang dieser Daten arbeitet

Netzwerk-Tracking-Empfang nicht.

Wenn eine Verkehrsansage empfangen

wird, wird die Lautstiarke (TA-Lautstirke)

automatisch auf den voreingestellten

Lautstdrkepegel umgeschaltet.

» Wenn Alternativfrequenz-Empfang fiir
DAB-Dienste (DAB AF) aktiviert ist, wird
Netzwerk-Tracking-Empfang (AF-REG)
ebenfalls automatisch aktiviert. Andererseits
kann Netzwerk-Tracking-Empfang nicht
deaktiviert werden, ohne Alternativfrequenz-
Empfang zu deaktivieren.

Bedienung des DAB-Tuners
Allgemeines

* Nur primidre DAB-Dienste kénnen
voreingestellt werden, auch wenn Sie einen
sekundéren Dienst speichern.

« Ein vorher eingegebener DAB-Dienst wird
geloscht, wenn ein neuer DAB-Dienst unter
der gleichen Festsendernummer gespeichert
wird.

* NO TEXT* erscheint fiir den Dienst ohne
DLS, wenn Sie DISP gedriickt halten.




|
Wiedergabe einer CD-R oder CD-RW

Bedienung der Disk

Achtung bei DualDisc-Wiedergabe

Die Nicht-DVD-Seite einer “DualDisc”
entspricht nicht dem “Compact Disc
Digital Audio”-Standard. Deshalb wird
die Verwendung der Nicht-DVD-Seite
einer DualDisc auf diesem Produkt nicht
empfohlen.

Allgemeines

« Dieser Receiver wurde dafiir konstruiert,
CDs/CD-Texts und CD-Rs (bespielbar)/
CD-RWs (iiberschreibbar) in den Formaten
Audio-CD (CD-DA), MP3 und WMA
abzuspielen.

» Wenn eine Disk eingelegt ist, wird durch
Wihlen von ,,CD* als Wiedergabequelle die
Disk-Wiedergabe gestartet.

Einsetzen einer Disk

¢ Wenn eine Disk umgekehrt herum eingesetzt
ist, wird sie automatisch ausgeschoben.

» Legen Sie keine 8-cm-Disks (Single-CDs)
und solche mit ungewdhnlichen Formen
(Herzen, Blumen usw.) in den Ladeschlitz
ein.

Wiedergabe einer Disk

« Beim Vorlauf oder Riicklauf auf einer
MP3- oder WMA-Disk kénnen Sie nur
unterbrochene T6ne horen.

Verwenden Sie nur ,finalisierte CD-Rs oder

CD-RWs.

Dieser Receiver kann nur die Dateien des

gleichen Typs wie zuerst erkannt abspielen,

wenn eine Disk sowohl Audio-CD- (CD-DA)
als auch MP3/WMA-Dateien enthélt.

Dieser Receiver kann Multi-Session-

Disks abspielen; nicht abgeschlossene

Sessions werden aber bei der Wiedergabe

iibersprungen.

Manche CD-Rs oder CD-RWs kénnen

sich auf diesem Receiver aufgrund ihrer

Disk-Eigenschaften oder aus den folgenden

Griinden nicht abspielen lassen:

— Disks sind schmutzig oder zerkratzt.

— Kondensationsbildung tritt auf der Linse im
Receiver auf.

— Die Tonabnehmerlinse im Receiver ist
verschmutzt.

— CD-R/CD-RW, auf der die Dateien in der
,,Packet Write*“-Methode aufgezeichnet
sind.

— Es liegen falsche Aufnahmebedingungen
(fehlende Daten usw.) oder
Medienbedingungen (Flecken, Kratzer,
Verwellungen usw.) vor.

CD-RWs konnen eine langere Auslesezeit

erfordern, da die Reflektanz von CD-RWs

niedriger als die normaler CDs ist.

Verwenden Sie nicht die folgenden CD-Rs

oder CD-RWs:

— Disks mit Aufklebern, Etiketten oder
Schutzsiegeln auf der Oberfliche.

— Disks, auf denen Beschriftungen direkt mit
einem Tintenstrahldrucker aufgedruckt
werden konnen.

Bei Verwendung solcher Disks bei hohen

Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit

konnen Fehlfunktionen oder Schiden an den

Disks verursacht werden.

DEUTSCH
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Wiedergabe einer MP3 /WMA-Disk

* Dieser Receiver kann MP3/WMA-Dateien
mit der Dateierweiterung <.mp3> oder

<.wma> abspielen (ungeachtet der Schreibung

mit GroB- und Kleinbuchstaben).

» Dieser Receiver kann die Namen von Alben,
Interpreten (Kiinstlern) sowie ID3-Tag
(Version 1,0, 1,1, 2,2, 2,3 oder 2,4) fiir MP3-
Dateien und WMA-Dateien anzeigen.

« Dieser Receiver kann nur Einzelbyte-Zeichen
verarbeiten. Andere Zeichen konnen nicht
richtig dargestellt werden.

* Dieser Receiver kann MP3/WMA-Dateien

abspielen, die den unten aufgefiihrten

Bedingungen entsprechen:

— Bit-Rate: 8 kbps — 320 kbps

— Samplingfrequenz:

48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (fiir MPEG-1)
24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz (fir MPEG-2)
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (fiir WMA)

— Disk-Format: ISO 9660 Level 1/Level 2,
Romeo, Joliet, Windows lange Dateinamen

Die maximale Zeichenzahl fiir Datei-/Order-

Namen kann je nach verwendetem Diskformat

unterschiedlich sein (einschlieBlich 4

Erweiterungszeichen <.mp3> oder <.wma>).

— IS0 9660 Level 1: bis zu 12 Zeichen

—ISO 9660 Level 2: bis zu 31 Zeichen

— Romeo*: bis zu 128 (72) Zeichen

— Joliet*: bis zu 64 (36) Zeichen

— Lange Windows-Dateinamen*: bis zu 128
(72) Zeichen

* Die Zahl in Klammern ist die Maximalzahl
der Datei-/Ordnernamen, falls die
Gesamtzahl von Dateien und Ordnern 313
oder mehr betrdgt.

Dieser Receiver kann insgesamt 512 Dateien

in 200 Ordnern und 8 Hierarchien erkennen.

Dieser Receiver kann die mit VBR (variabler

Bitrate) aufgenommenen Dateien abspielen.

Die mit VBR aufgenommenen Dateien

weisen eine Diskrepanz zwischen Anzeige

verflossener Zeit auf und zeigen nicht die

tatséchlich verflossene Zeit an. Insbesondere

nach Ausfiihrung der Suchfunktion wird

dieser Unterschied merkbar.

Dieser Receiver kann die folgenden Dateien

nicht wiedergeben:

— MP3-Dateien, die in den Formaten MP3i
und MP3 PRO codiert sind.

— MP3-Dateien, die in einem unverwendeten
Format codiert sind.

— MP3-Dateien, die mit Layer 1/2 codiert
sind.

— WMA-Dateien, die mit verlustfreien,
professionellen und Sprachformaten codiert
sind.

— WMA-Dateien, die nicht auf Windows
Media® Audio basieren.

— WMA-formatierte Dateien, die mit DRM
kopiergeschiitzt sind.

— Dateien, die Daten wie WAVE, ATRAC3
usw. enthalten.

Die Suchfunktion arbeitet, aber die

Suchgeschwindigkeit ist nicht konstant.

Andern der Quelle

Wenn Sie die Quelle d@ndern, stoppt die
Wiedergabe ebenfalls (ohne dass die Disk
ausgeworfen wird).

Wenn Sie zum nichsten Mal ,,CD* als
Wiedergabequelle wihlen, startet die
Disk-Widdergabe von der Stelle, wo die
Wiedergabe vorher abgebrochen wurde.

Auswerfen einer Disk

» Wenn die ausgeworfene Disk nicht innerhalb

von 15 Sekunden entfernt wird, wird die
Disk automatisch wieder in den Ladeschlitz
eingezogen, um sie vor Staub zu schiitzen.
(Die Disk wird dabei nicht abgespielt.)

Allgemeine Einstelluongen—PSM

Wenn Sie die Einstellung von

»AMP GAIN* von ,,HIGH PWR* auf
,,LOW PWR* umstellen, wéihrend Sie mit
einem Lautstirkepegel von mehr als
,»VOL 30 horen, schaltet der Receiver
automatisch den Lautstirkepegel auf
,.VOL 30 um.




Storungssuche

Was wie eine Betriebsstorung erscheint, muss nicht immer ein ernstes Problem darstellen. Gehen
Sie die folgenden Priifpunkte durch, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden.

Symptome Ursachen Abhilfen
* Es kommt kein Ton von Die Lautstérke ist auf Stellen Sie auf optimalen T
den Lautsprechern. Minimalpegel eingestellt. Pegel ein. 8
E Verbindungen sind falsch. Priifen Sie die Kabel und 5
E . |
% Verbindungen. =)
ET « Dieser Receiver Der eingebaute Nehmen Sie einen Reset am
funktioniert tiberhaupt Microcomputer kann Receiver vor (siche Seite 2).
nicht. aufgrund von Rauschen usw.
falsch funktioniert haben.
« SSM automatische Signale sind zu schwach. Speichern Sie die Sender
E Vorwahl funktioniert manuell.
~ nicht.
E
= | . Statikrauschen beim Die Antenne ist nicht fest Schliefen Sie das
Radiohoren. angeschlossen. Antennenkabel fest an.
« Die Disk wird automatisch Die Disk wurde verkehrt Setzen Sie die Disk richtig
ausgeschoben. herum eingelegt. ein.
* CD-R/CD-RW kann nicht Die CD-R/CD-RW istnicht e« Setzen Sie eine finalisierte
wiedergegeben werden. finalisiert. CD-R/CD-RW ein.
« Titel auf der CD-R/ « Finalisieren Sie die
CD-RW konnen nicht CD-R/CD-RW mit
iibersprungen werden. dem zur Aufnahme
° verwendeten Gerit.
-
(=]
Z | ° Die Disk kann weder Disk ist gesperrt. Die Disk freigeben (siehe
K abgespielt noch Seite 17).
= ausgeschoben werden. ) -
= Der CD-Spieler kann Die Disk gezwungen
a fehlerhaft gearbeitet haben. ausschieben (siehe Seite 2).
¢ Der Disk-Klang ist Sie fahren auf einer Stoppen Sie die Wiedergabe
manchmal unterbrochen. holperigen Straf3e. beim Fahren auf einer
holperigen Straf3e.
Disk ist zerkratzt. Wechseln Sie die Disk.
Verbindungen sind falsch. Priifen Sie die Kabel und
Verbindungen.
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Symptome

Ursachen

Abhilfen

MP3/WMA-Wiedergabe

« Die Disk kann nicht
wiedergegeben werden.

Keine MP3/WMA -Titel sind
auf der Disk aufgezeichnet.

Wechseln Sie die Disk.

MP3/WMA-Titel haben
nicht die Erweiterung
<.mp3> oder <.wma> in
ihren Dateinamen.

Fiigen Sie die Erweiterung
<.mp3> oder <.wma> zu
ihren Dateinamen hinzu.

MP3/WMA-Titel sind nicht
in dem Format aufgezeichnet,
das konform mit ISO 9660
Level 1, Level 2, Romeo oder
Joliet ist.

Wechseln Sie die Disk.
(Nehmen Sie die MP3/
WMA-Titel mit einer
konformen Applikation auf.)

» Rauschen wird erzeugt.

Der abgespielte Titel ist kein
MP3/WMA-Titel (obwohl
er die Erweiterung <.mp3>
oder <.wma> hat).

Springen Sie zu einem
anderen Titel weiter oder
wechseln Sie die Disk.
(Fiigen Sie nicht den
Erweiterungscode <.mp3>
oder <.wma> zu Nicht-MP3
oder WMA-Titeln hinzu)

Eine ldngere Auslesezeit
ist erforderlich (,,CHECK*
blinkt weiter im Display).

Die Auslesezeit
unterscheidet sich wegen der
Komplexitit der Ordner/
Datei-Konfiguration.

Verwenden Sie nicht zu viele
Hierarchien und Ordner.

Titel konnen nicht so
abgespielt werden, wie Sie
es wollten.

Die Wiedergabe-
Reihenfolge wird bestimmt,
wenn die Dateien
aufgezeichnet werden.

Verflossene Spielzeit ist
nicht richtig.

Dies kann manchmal bei der
Wiedergabe auftreten. Dies

liegt daran, wie die Titel auf
der Disk aufgezeichnet sind.

,,NO FILES* erscheint im
Display.

Die aktuelle Disc enthalt
keine MP3/WMA-Titel.

Legen Sie eine Disk ein, die
MP3/WMA-Titel enthilt.

Richtige Zeichen werden
nicht angezeigt (z.B.
Albumname).

Dieser Receiver kann nur
alphabetische Zeichen
anzeigen (Grofbuchstaben:
A —7), Zahlen und eine
begrenzte Anzahl von
Symbolen.




Technische Daten

M AUDIO-VERSTARKERSEKTION

Max. Ausgangsleistung:
Vorne: 50 W pro Kanal
Hinten: 50 W pro Kanal
Sinus-Ausgangsleistung (eff.):
Vorne: 19 W pro Kanal an 4 Q, 40 Hz bis
20 000 Hz bei nicht mehr als 0,8%
Klirrfaktor.
Hinten: 19 W pro Kanal an 4 €, 40 Hz bis
20 000 Hz bei nicht mehr als 0,8%
Klirrfaktor.
Lastimpedanz: 4 Q (4 Q bis 8 Q Toleranz)
Klang-Steuerbereich:
Tiefen: £10 dB bei 100 Hz
Hohen: £10 dB bei 10 kHz
Frequenzgang: 40 Hz bis 20 000 Hz
Signal-Rauschabstand: 70 dB
Line-Out Pegel/Impedanz:
2 V/20 k< Last (volle Skala)
Ausgangsimpedanz: 1 kQ
Andere Klemme:
Lenkrad-Fernbedienungseingang

I TUNER-SEKTION
Frequenzgang:
UKW: 87,5 MHz bis 108,0 MHz
AM: (MW) 522 kHz bis 1 620 kHz
(LW) 144 kHz bis 279 kHz

[UKW-Tuner]
Nutzbare Empfindlichkeit: 11,2 dBf (1,0 pV/75 Q)
50 dB Gerduschberuhigung:

16,3 dBf (1,8 uV/75 Q)
Ausweichkanalabstimmschirfe (400 kHz): 65 dB
Frequenzgang: 40 Hz bis 15 000 Hz
Ubersprechdimpfung: 30 dB
Gleichwellenselektion: 1,5 dB

[MW-Tuner]
Empfindlichkeit: 20 pV
Trennschérfe: 35 dB

[LW-Tuner]
Empfindlichkeit: 50 pVv

[DAB-Tuner]

Empfindlichkeit: (Band III)
(L-Band)

Trennschérfe: 40 dB

-98 dBm
-96 dBm

B CD-SPIELER-SEKTION

Typ: CD-Spieler

Signalerkennungssystem: Kontaktfreier
optischer Tonabnehmer (Halbleiterlaser)

Kanile: 2 Kandile (Stereo)
Frequenzgang: 5 Hz bis 20 000 Hz
Dynamikumfang: 96 dB

Signal-Rauschabstand: 98 dB
Gleichlaufschwankungen:
Unter der Messgrenze
MP3-Decodierungsformat:
MPEG1/2 Audio Layer 3
Max. Bitrate: 320 kbps
WMA (Windows Media® Audio)
Decodierformat:
Max. Bitrate: 192 kbps

DEUTSCH

I8 ALLGEMEINES

Betriebsstromanforderungen:
Betriebsspannung:

DC 14,4 V (11 V bis 16 V Toleranz)
Erdungssystem: Negative Masse
Zuldssige Betriebstemperatur:

0°C bis +40°C
Abmessungen (B x H x T):

EinbaugroBe (ca.):
182 mm x 52 mm X 150 mm
TafelgroBe (ca.):

188 mm x 58 mm X 11 mm

Gewicht (ca.): 1,4 kg (ohne Zubehor)

Anderungen bei Design und technischen Daten
bleiben vorbehalten.

» Microsoft und Windows Media sind entweder
eingetragene Marken oder Marken der
Microsoft Corporation in den Vereinigten
Staaten und/oder anderen Lindern.




Brarogapum Bac 3a npuo6perenue usnenus JVC.
ITepen TeM, KaK IPUCTYNATh K 9KCIUTyaTaI[MH, II0)KAITYICTa, BHUMATE/IbHO IIPOYUTATE BCE
MHCTPYKIIMHU C T€M, YTOOBI ITOJTHOCTBIO U3YYHTD U 00CIIEYUTh ONTHMAIBHYIO Pa0OTY 3TOTO
YCTPOJMCTBA.

BAXHO AN1A IA3EPHON AMNAPATYPb

1. JIASEPHAS AIIITAPATYPA KITACCA 1

2. NMPEAYNPEXAEHUE: He orxpsiBaiiTe BepXHIOI KPHIIIKY. BHYTpHU ycTporicTBa Het
JacTeit, KOTOPbIE II0Ib30BATE/Ib MOXKET OTPEMOHTHPOBATh. PEMOHT O/DKEH OCYIIeCTBIIATHCS
KBTM(PUIUPOBAHHBIM 0OCTY>KUBAIOIIUM [IEPCOHATIOM.

Sl 3. MPEAYMNPEXAEHUE: Bunimoe 1 HeBUmMMOE JIa3epHOE U3/IydeHHE IPH OTKPHITOM

§ YCTPOIICTBe, OTKase WIN HapyleHnn O10KHpoBKH. Vs6eraiite IpsMOro BO3IEHCTBUS

O U3JTyqeHMUsI.

(ON 4 OTUKETKA: IIPEOYIIPEXXIAIOIIAS 9TUKETKA, PASMEIIEHHA S HA HAPYKHOM
")  CTOPOHE YCTPOVICTBA.

CAUTION : Visible and invisible | ADVARSEL : Synig og usynlig| VARNING : Synlig och'WRU:Avatlaessa|asuma\uk\tus
[aser radiation when open and | laserstraling nér maskinen er|osynlig laserstrélning nér | ohitettuna tai vialisena olet altina
interlock failed or defeated. |ben eller interlocken fejler. | den Gppnas och sparren &r fnakyvlle ja nakymattomalle
AVOID DIRECT EXPOSURE TO | Undgd direkte eksponering til furkopplad. ~ Betrakta e Jlaserséteilylle.  Valtd ~sateen
BEAM. (e) ] stréling (d)]strélen (s) suoraan ffseesi. (f)

MpeaynpexnaeHue : S~ ~
Ec/ti npueMHHK MCIIO/IB3YETCSs BO BpeMsl - anIHWJMTGHbHOG U3BneveHue
TI0€3]IKK Ha aBTOMOOGMIIE, CIIETyeT, He AnCcKa
OTBJIEKASICD, CIEIUTH 33 TOPOTOH, HHaYe Ecmu nuck He pacriosHaeTcs IPUEMHUKOM
MOJKeT IIPOU30UTH IOPOKHO-TPAHCIIOPTHOE WIM He U3BJIEKAETCS, U3BJIEKUTE NUCK
IpOUCTIIECTBUE. CIEAYIOLIIM 06pa3oM.

O/1/ATT
7y 2\
™5 Kak nepexactpouTs Bawe +
YCTPOMCTBO
« Ecnu amo He nomodcern, nonpo6yiime
\ Hepenacmpouns NpUeMHUK.
+ Bydvme ocmopodchol, He ypoHume OUcK npu
5, S u3eeeHuu. y
ITpu smom nepesanycmumcst
MUKDONpOUeccop. 3anpoepammuposarHole

Hacmpoiixu 6y0ym maxice yoaneHoi.
% p Yoy Y )

B nensax 6€30II1aCHOCTH TaHHOE YCTPOMCTBO IOCTABIIAETCA C IPOHYMEPOBAHHOI
UeHTHPHUKAIIMOHHO KaPTOUKOM, U TOT >Ke CaMblil HIeHTU(MUKAIMOHHBII HOMep OTIIeYaTaH Ha
IIIACCH YCTPOJICTBA. XPAaHHUTE 3TY KAPTOUKY B 6€30IIaCHOM MeCTe, IIOCKO/IbKY OHa MOYKET IOMOYb
BJIACTSIM HIEHTH(UIIMPOBATH Baille yCTPONCTBO B C/Iydae eTo KPaku.
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™2 Kak nonb30BaTbCA faHHbIM
PYKOBOACTBOM

Jist TOTO, YTOOBI CAeIaTh OObACHEHNS
IIPOCTBHIMH U ITOHSTHBIMH, HCIIOIB3YIOTCSI
CJIeIyIOLIIIe METOMIDL:

+ HexoTopble COBETHI U IPUMeEYaHNUs
[IpUBeeHbI B pasgesie “IononmHUTebHAS
nHopmanys o npueMHuKe” (cM. cTp. 28
-30).

+ Omepanyy, BBIIOTHsIEMBIE C
HCIIO/Ib30BaHKEM KHOIIOK, B OCHOBHOM,
OIIHCAHbI C TOMOIIIBIO WITIOCTPALINIL,
HanpuMep:

-~

Haxatp
KPaTKOBPEMEHHO.

Haxatp
HEOITHOKPATHO.

Hasxats mo6yro us
YKa3aHHBIX.

Haxxatp u
yIep>KUBaTh
IO TIOJTyYeHHsI
Heob6X0IMMOro
pesyibTaTa.

Haxxmure u
+ yllepKuBaiiTe
HaKaTbIMU
00€e KHOIIKU

\_ OTHOBPEMEHHO.

2 Kak nonb3oBatbea kHonkow MODE

[Mpu maxxatuu kHonku MODE mpremMHnK
IIePEXONUT B PeXXUM (PYHKIIHUI, ITOC/IE YeTO
HyMEPOBaHHbIE KHOIIKY U KHOIIKU

A\ PP/ €€V paboTaIoT KaK KHOIIKH BbI30Ba
PasIHYHBIX QYHKLIHUIL

/HpHMep: )

HymepoBaHHas KHOIIKa 2 pabOTaeT Kak
kaonka MO (MoHODOHUYECKUT).

MODE

9 ssm 1 RPT 12 RND

7 EQ 8 MO 10

MOy Vi Eﬁ)ﬁw
(=

“m———=
- — M
[V INININ] "'9@@
s s
O o

MHankaTop o6paTHOro oTcHeTa BpeMeHu

- J

YT065BI CHOBA BEPHYTH IepBOHAYATbHbIE
yHKIHMH 5THX KHOIIOK ITOC/Te HAXKATHA
xHonku MODE, nonoxaure 5 ceKyHfI, He
HaKUMas KHOIIOK, TI0Ka PeXXUM (YHKIUI He
6ymet coporeH.

IToBTopHOE HaxkaTHe KHONKU MODE Takxe
cbpacbIBaeT pexxuM QYHKIHUIL.

MpepocTepexeHue, Kacatoweeca
HachoﬁKu rPOMKOCTH:

ITo cpaBHEHMIO C APYTUMH UCTOYHUKAMU
3ByKa IMCKH CO3al0T He3HAYUTE/IbHBIN
LIYM. Y MEHBIIIUTE TPOMKOCTb Iepe
BOCIIPOM3BEICHUEM J¥CKa, YTOOBI
NPelOTBPATUTD IOBPEXKIEHUE TUHAMUKOB
113-3a BHE3AITHOTO TIOBBIIIEHNS YPOBHA

TPOMKOCTH Ha BBIXOJE.




MaHenb ynpaBrieHNA — Kp-DB711
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PYCCKWN

Kuomku +/-

Knomnxka DISP (mucrureit)

3arpysouHbIit OTCEK

OKHO nucIUIes

Knomka MODE

KHomnka A (usBieueHue)

Kuonku A »pl/ld4d VvV

Knorka O/V/ATT (pesepsubrit/pa6oTatoruii/
aTTEHI0ATOoP)

Knomka SEL (Bb160p)

TeneMeTpu4ecKuit JaTYUK

* Cm. cmp. 26.

Kuonka EQ (sxBanaiisep)

Knomnka MO (MoHOoboOHMYECKHMIT)

Knomnka SSM (Strong-station Sequential
Memory—rnocienoBare/bHas MaMsTh IS
PaguOCTaHIUM C YCTOMYUBBIM CUTHAJIOM )
Knomnka SOURCE

Knaonka BAND

Knonka RPT (mioBTOpHOE BOCIIpOH3BEneHME)
Kuonka RND (mpoussoibHOE
BOCIIPOM3BeIeHHE)

Kuonka T/P (mporpamma nBrXeHUs
TPAHCIOPTA/THII IIPOTPAMMBI)

Kuomka L4J (CHATHE NaHe/N YIIPAB/IeHNsT)
HymepoBaHHBIe KHOIIKH

9]

OkHo pucnnen
WnpukaTopsl npueMa TioHepa—MO

(monodoumyeckwuit), ST (crepeo)
Wunukatop WMA
Unpukaropst RDS—TP, PTY, AF, REG
Wupukarop MP3
Wunuxarop CD

BEI=

PexxuMm BocipousBefieHNs / MHAUKATOPBI

anemenToB—RND (11ponsBoibHOE

BOCIIPOM3BeieHNe), € (nucK), M (manka),

RPT (oBTOpHOE BOCIIPOU3BEIEHIE)

Hapuxatop LOUD (rpomKocTs)

Wupukarop EQ (akBanaitzep)

WapukaTops! pexxumos 3Bydanns (C-EQ:

HacTpaunBaeMblit 9kBanaisep) —ROCK,

CLASSIC, POPS, HIP HOP, JAZZ, USER

* mmn akxce pabomaem Kax UHOUKATOP
06pammo20 omcuema epemeHu.

WupukaTops! nHbopManuu Ha tucke—TAG

(ter ID3 Tag), @ (manka), j7 (mopokka/

aitn)

* Unouxamop J3 maxate 3azopaemcs, koeda
onst cnync6v DAB omo6paxcaemcst DLS.

OCHOBHO IUCIUIEN

OTo6paskeHe UCTOYHUKA / MHIUKATOP

YPOBHSI TPOMKOCTH

Wupukarop Tr (mopoxka)




Hauyano pa6oTbl

OcHOBHbIe onepavyum
4 N\

J/

\|—
0 BxriounTe nuraHue.

O/I/ATT

o

~
S
X
O
o
>
o

a Hacrpoiika ypoBHs 3ByKa.

9 Bri6epuTe HCTOYHHK.

OTobpaxkaeTca ypoBeHb FPOMKOCTMU.
SOURCE [
L —

r) —
- YTl 3
DAB — FM rumu AM 7 L | ~emmad
) VIHAaMKaTop YpOBHA rPOMKOCTY
Ec/ii HEKOTOpbIE UCTOYHUKH HE 6 Hacrpoiika Heo6xoguMoro 3Byka.
TOTOBBI, HX HEBO3MOYKHO BHIGPATD. (Cm. crpanunpl 20 u 21).

9 * s Tionepa FM/AM: MrHoBeHHOe CHikeHue rpomkocty (ATT)

0 JIs1 BOCCTAaHOBJICHHU A 3BYKa
= e r» > F2 owar y

Ha)XMHUTE eIlie pas.

s Tionepa DAB:

BbIKNnOYeHUe NUTaHuA
&/I/ATT

Hold....




OTmeHa AEMOHCTPaLMK (YHKLMKA | Hactpoiika Yacos
aucnnen
Ecimu B Tevenue 20 cekyHp He OyzieT BBIIIOTHEHO 1

orepalii, HAaYHETCs IeMOHCTPALHsT DYHKIIHIT
THCIUIES.

[TIo ymonuanuro: DEMO ON]—cm. cmp. 23.
2 Ycranosure vac, MUHYTY U popmart
1 BpeMeHH.
Boi6epute “CLOCK H” (4ac) u
HACTpO¥Te Jac. ’
2 Bri6epure “CLOCK M” (MuHyTa)

U HACTPOITE MUHYTY.
Boi6epute “24H/12H”, saTem
BbIOepuTe “24H” (yac) wiu “12H”

PYCCKWN

(gac).
¥ - - Yl
NP YN h
<> DEMO OFF
-, — g Mo
R T ol VN o R ol X
4 3aBepunre mpouemypy. MpocMOTp TeKyLLero BpeMeH! Ha Yacax npu

BbIKN04eHHOM MUTAHWUK

DISP

BkitoyeHme AeMOHCTPaLMK hYHKLMIA aucnnen

B neiictBuu 3 Bole...

\U

DEMO ON <—>




Onepauuu ¢ paguonpueMHUKOM

Mpocnywusaxue paauo

O 6 ©

HacTpoiika Ha pagnoCcTaHLMI0 BPYYHYH
B neiicrBuu € cnesa...

o

PYCCKN

Hold....

e Qac o FH
7 a0 KES.T)
[aHHbIN HANKaTOp oTobpaxkaeTcA npu
npueme ctepeocurHana FM-nepepaun

o 2| Bpr6epure 4aCTOTHI XK MBIX
[OCTaTOYHON CUNbI. Gepurre vacro enae

pagvocTaHII M.

A/ 7 5D, .m%

i [ Y]
CAra 4 -
[ — §
I
MoABMTCA BLIGPAHHBIN ANANa30H.

6 Haynure mouck paguoCcTaHIIH.

ITpu o6Hapy)XeHHU paIuOCTaHIIUI
MTOMCK MpeKpaIlaeTcs.

YT06bI 0CTAHOBUTD MOMCK, HHKMHUTE
3Ty >Ke KHOIIKY eIlle pas.




Mpu cnabom ctepeodoHYECKOM

pajMoBelLaHUY Ha YacTote FM CoxpaHeHue paguoCTaHLui
,H}IH Ka>kJoro grMaria3doHa 4aCctoT MO>XHO
3alpOrpaMMHUpPOBaTh 6 pafllOCTaHLIM.
MODE
I AsTomaTMyeckoe NporpaMMUpoBaHme
5 o FM-paavocTaHuui—SSM (Strong-
station Sequential Memory
—nocnepoBarenbHaA NamMATL ANA
PaguoCTaHLMiA € YCTOMYUBbIM
3aropaeTca npu BKIOYEHUU CMFHaHOM) =
MOHOHOHUYECKOTO PexnmMa. §
|
g o
‘4’—”’4”’4””/// b7 A i, 1 SOURCE [ &)
- I >
Z Mt a
[NINININ]
FM s AM __
ITpueM yydriraercs, HO cTepeodaddexr (FM1/2/3) :

6ymer mmorepsiH.

2 Br16epuTe He0OXOTUMBII THATIA30H

Ilnsa BoccranoBnenus agdekra crepeo FM (FM1 - FM3) 151 coXpaHeHHA.
HOBTOPHTE JAHHYIO HPOIIETYPY, YTOObI Ha

nucIiee mosBwiack Hagmuch “MONO OFF” .
* Mnpnkatop MO mcuesaer.

MODE
4 9 SsSM
? Hold....
SN ERY\rock cuassic/
§ sl 2OF %
= - - ]
H [yl V) 0T
% 10 J
7 - VoAl

Ha pucrinee muraer Hagmuck “SSM”,
KOTOpas McYe3aeT 110 3aBepIIeHUN
aBTOMATHIECKOTO MTPOTPAMMHUPOBAHUSL.

Ocy1ecTBaseTCs MOMCK MeCTHBIX FM-
PamMoCTaHINI ¢ HanboJIee CHIbHBIMU
CUTHJIAMH U UX aBTOMAaTHYeCKOe COXpaHeHUe
B muamnasone FM.




o

PYCCKN

B MporpammupoBaHue Bpy4HYI0

ITpumep: Coxpanenne FM-pamuocrannym
¢ gacroroi 92,5 MI'u s
3aIIPOTPaMMHUPOBAHHOTO KaHasa ¢
HOMepoM 4 nuamnasona FM1.

1 SOURCE (

FM w1z AM
(FM1/2/3)

il SO

Mo
et

D
L2

L,
st
-~

P PP LTS §
% i g | W
4 10
? Hold....

S:é 4//4//4///4//// /// EQY %
A —‘

% 10 g
7 ) g _'/m

I
3anporpaMM1poBaHHbIii HOMep MuraeT
HEKOTOPOE BpeMA.

Mpocnywwusaxue
3anporpammMmupoBaHHOK
paguoCcTaHLum

FM wrm AM __
(FM1/2/3)

3 BbIGepMTe HeOﬁXOI_[I/IMYIO
pamuocraniuio (1 —6).

7 EQ 8 Mo 9 SSM 10 11 RPT 12 RND

(GEIDIEEDIED N E D IEEDIED)

+ Ecu 3anporpaMMHpoOBaHa paiiOCTaHIIH
FM RDS, M0O>XHO BOCIIO/Ib30BaThCS
byHKIMel TTOMCKa IPOrPaMMBI (CM. CTp. 23).

MpocMoTp TeKyLIero BpEMeHM Ha Yacax BO

BPEMA NpocnywmuBaHuA paauoctaHuum FM (He
RDS) nnn AM

+ Mudopmaumio mist paguocranumit FM RDS
cM. Ha cTp. 11 - 13.

Q

-—| Yactota <> Yacbl
DISP




Onepauuu ¢ FM RDS

Mouck nobumoi nporpammbl FM RDS

| e a/e0)|

2] O ©

=
=
X
ITocpencrBom noucka koga PTY moxHO (@]
HAaCTPOUTHCS Ha PAAHOCTAHIIHIO, IepefalolIyio 3amycTHuTe MOUCK TI00UMOIT g
Bamy o6umyro mporpammy—PTY Search. NpPOrpaMMBbL. o

[ Hold....|
e A - S S =1
S I il ZOWTE Ly i I
g = a T T e
LAy wm re
7 N ) Vi Ecnu ecTp pamuocTaHIyis, Iepefaronas
MoABnAeTcA nocnenHuiA BbibpaHHbIi koa PTY. B 5(Mp IPOrpaMMy TOTO JKe Kofia
PTY, uro 6511 Bamu BoI6paH,
9 BLIGepI/ITe OJIMH U3 TUIIOB OCYIIECTB/IAETCA HaCTpOI‘/'IKa Ha aTy
JTI0GMMBIX THIIOB IIPOTPaMM. PaiMOCTaHIUIO.
7 EQ 8 MO 9 SsM 10 1 RPT 12 RND
(GEDIEDIEDREDIEEDIXD]
Kogbi PTY
NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT,
Wi EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE,
VARIED, POP M (myssika), ROCK M
Br16epuTe onyuH s gBaguaTH (mysbika), EASY M (mysbika), LIGHT M
nessTh Kopos PTY. (Mysbika), CLASSICS,

OTHER M (my3bixa), WEATHER,
FINANCE, CHILDREN, SOCIAL,
RELIGION, PHONE IN, TRAVEL,
LEISURE, JAZZ, COUNTRY,
NATION M (mysbika), OLDIES,
FOLK M (mysbika), DOCUMENT

e wm__m_m Vi £ TSRS,

!
Mot

AL O
LD 0 ~vasomd

Mpumep: Ecnu BbibpaHo “ROCK M”

ainrs,
N2




o

~
S
X
O
o
>
o

Y10 MOXHO Aenatb ¢ nomotbio RDS

Cucrema nepeyiayy JaHHBIX 110 Pajiuo

(Radio Data System — RDS) mosBoJisieT

FM-paguocTaHisAM OTIIPaB/IATD

IIOHO}IHI/ITC]'II)HLIﬁ CUTHAJI BMECTE C O6I)I‘IHI)IMI/[

CHUTHAJIaMU ITPOTPaMM.

ITpu npueme ganupix RDS npueMHUK MO>KeT

BBITIO/THATD CIEyIOIUe OIIePAIIH:

+ ITonck Tnna mporpammsr (PTY) (cm. crp. 11)

* PesepBHBIIT IpHeM COOOILEHNUIT O IBIKEHUH
Ha goporax—TA (cm. manee) wmm PTY (cm.
crp. 13 u 23)

* ABTOMaTHY€CKOE OTCIEKMBAHUE TOM JKe
IIPOrPaMMBI— CeTh-OTC/IEKUBAIOLTHI IIPHEM
(cm. ctp. 13)

+ ITouck mporpammsl (cM. cTp. 23)

CoxpaHeHue nobuMbIX nporpamm

MO>KHO COXPAaHHTb IIECTb TUIIOB JTIOOHMBIX
IIPOTpaMM.

I mporpaMMUpPOBaHUS TUIIOB IPOTPAMM

PICHO[IbSyfITe HYMEPOBAHHbBIE KHOIIKH 1-6):

1 2 3 4 5 6
POP M |ROCK M| EASY M |CLASSICS| AFFAIRS | VARIED

1 Bui6epure xox PTY (cm. crp. 11).

2 Bei6epurTe 3anporpaMMupOBaHHBIi
HoMmep (1 - 6) 111 KoTOpOTO HEOHXOTUMO
BBIIIOTTHUTD COXPAaHEHHE.

7 EQ 8 Mo 9 SsM 10 11 RPT 12 RND

(GDIEEDIEDRE D IEEDIED)

? Hold....

S
] - - (Y|

Il ) zl.,ll ,,””'

7 Sl A "Vl
S

] Mot

ML, MIICILY U

2 VIV 2 v

Mpumep: Ecnu coxpaHeH kop “SOCIAL”

3 IToBTOpuTe mevictBus 1 1 2 naa
coxpaHeHHA Apyrux kogos PTY mna
APYTHX 3allpOrPaMMHUPOBaHHBIX
HOMEPOB.

4 3aBepiuTe NpoLeaypy.

Wcnonb3oBaHue yHKLMM
pesepBHoro npuema

s mpocnymmBanusa FM-paguoctanuuit 1 cys>x6
DAB M0>XHO UCTI0/Ib30BaTh OJUH U3 IBYyX TUIIOB
pesepBHOTO NpueMa: pesepBHbIN pueM TA i

pesepBHbIT mpuem PTY.

I PesepBHblit npuem TA

Pesepsabrit mpuem TA no3BossaeT BpeMeHHO
MepeK/IIoYaThest Ha paguocrannuio FM RDS, cny>1<6y
DAB wnu mo60it Ipyroit HCTOYHHMK, TIepearoIni
coobuenne o nrkeHnu Ha goporax (Traffic
Announcement — TA), kpoMe paguocranunu AM.
I'pOMKOCTb MeHsIeTCsI Ha 3aIIPOrPaMMHUPOBAHHBII

ypoBeHb rpomkoctd TA (cm. crp. 23).

Bxinrouenue GpyHKIMU pe3epBHOTO
npuema TA

Wunukarop TP mbo
3aropaercs, 1160 MUraer.

+ Ecmu unnuxarop TP saropaercs, pynkuuns
pesepBHoro npuema TA BKIIOYeHa.

+ Ecmm nanukarop TP muraer, byHKIusS
pesepBHoro npuema TA elle He BKIIOYeHa.
Jlns akTuBaIym pesepsHOTO prema TA
HACTPONTeCh Ha JAPYTyIo paguocTannuio FM
RDS win cnyx6y DAB, nepenarolyio curtambl,
KOTOpBIe HEOOXOUMBI [/Is1 pedepBHOro mpuema TA.

HWunuxarop TP mpexpaTut MUTaTh 1 OyIET FOPETb.

OTtkiroYeHne PYHKIIUY pe3epBHOTO
npuema TA

Wnpuxarop TP racuer.




I PesepaHblit npuem PTY

Pesepsasrit mpuem PTY nossosnsger npueMHNKy

OTcnexusaH1e TOM e nporpammbi

v

BPEMEHHO IepeKTIoYaThCA Ha JHOGUMYIO (ceTb-0TCNIEXMBAIOWMM NPUEM)

HIpOrpaMMy ¢ I060T0 UCTOYHUKA, KpOMe

pamuocrasmuy AM. Ipu moesyiKe IO PETHOHY, TZie HEBO3MOXKEH
KaueCTBEHHBII ITpueM B fuanasone FM,

HndopMaumio 06 akTHBaL I IAHHBII TPUEMHUK aBTOMAaTHIECKU

npegnouuraemoro koga PTY u Ber6ope HacTpauBaeTCA Ha APyrylo painOCTaHIIIO

pesepsHoro npuema PTY cm Ha cTp. 23. FM RDS B ToJ1 e ceTH, KOTOpas MOKeT

* Pesepsnsrit mpuem PTY ucnonpsyercs Taxoke TiepenaBath B 3P Ty JKe Mporpammy ¢

JUIs ITOMCKa Cry>k6b1 DAB. ITOMOIIIBIO 60JIee CUIbHBIX CUTHAIOB (CM.

WUTIOCTpaluio HI/I)KC).
B HaCTpOI;IKaX, YCTaHOBJICHHBIX Ha 3aBOJE-

Nupukatop PTY mubo 3aropaercs, mu6o

=
N
MUTaeT. U3rOTOBUTEJIE, CETh-OTCIEXKUBAIOLIUI TIPUEM 5
+ Ecim uanukatop PTY saropaercd, GyHKIusA BIOTIOUEH. O
pesepproro npuema PTY Brmovena. Wudopmanuio 06 u3MeHEeHHH IAPaMeTPOB E
* Eowm napmkarop PTY muraer, Gynkitus CeTh-OTCIEKUBAIONIETO TIPUEMa CM. B pasjiesie
pesepsHoro npuema PTY eme He BKTIOUeHa. “AF-REG” Ha ctp. 23.

Jnst akTuBaruu pesepHOTO MpreMa PTY
HACTPOWTECh Ha IPYTYIO PAAUOCTAHITHIO
wn cy0y DAB, nepenaiontyio curxassr, /Pa,uvloaeu.laHme nporpammbl A B Apyrux
KOTOpbIE HeOoOXOIUMBI U151 pe3€pPBHOTO avanasoHax 4acToT (01 - 05)

npuema PTY. Muanukatop PTY npekpatur
MHTaTb U OyJeT TOPeTh.

JIns oTkmodeHus peseppHoro nmpuema PTY
Boi6epute “OFF” st koma PTY (cm. crp. 23).
Wunuxatop PTY racher.

MpocmoTp TEKYLLEro BpeMeHM Ha Yacax BO

BpemA npocnylMBaHuA paguoctaHumu FM
RDS

Ha3sBaHue

— Yacrora
< panu?gTsa)Huuu paguocTaHLum1
/DISP
7 > Yacs! Tun nporpammb!

(PTY)




Onepauuu c TroHepom DAB

Mpocnywusanue TioHepa DAB

JVI:

o

O 0 ©

HacTpoiika Ha 610K TpaHCNALMMK BPYYHYIO

B neiicrBuu 9 CJIeBa...

~
S
X
O
o
>
o

MODE

BbiGepuTe 4aCTOTHI JKeTaeMbIX 6T0KOB
TPaHCIAIUA.

9 Haunure mouck 6mo0ka

TPpaHCIAIIUN.

Yro Takoe cuctema “DAB”?

Cucrema DAB o6ecnieunBaer KaueCTBO 3BYKa,
CPaBHHMMOE C KaueCTBOM 3ByKa KOMIIAKT-
IUCKa, 6e3 moMex 1 nckaxenui. Kpome

TOT0, OHa ITOJIeP)KUBAET Mepeiavy TeKCTa,
rpaduIecKrX H300paXKEHUIT 1 TaHHBIX.

B nporecce nepepaun DAB coBmeniaer

ITpu o6HapyxeHHH 6/I0Ka TPAHCIALUU
[IOHCK IPEKPAIaeTCsI.

YT06bI 0CTAHOBUTD IOMCK, HHKMHUTE
3Ty ke KHOIIKY ellle pas.

HECKOJIBKO IPOTrpaMM (Ha3bIBaeMBIX
Bri6epure cyx6y ais “cryx6aMu’), GOpMHUPYS eOUHBII 60K
» « »
TPOCTIIHBAHNS (OCHOBHYIO HIH tpancmsinnn” . Kpome Toro, kaxkgas “ciyx6a”,

HasbIBaeMast “‘OCHOBHOI CIIY>KO0IT”, MOXKeT
COCTOATh U3 OT/[E/TBHBIX KOMIIOHEHTOB
(Ha3bIBaeMBIX “IONOIHUTETbHBIMH
cayx6amu”). THOMYIHBI 670K TPAHC/IALMH
COCTOUT U3 IIIeCTH WK 60Jiee IIporpamMm
(crmy>x6), TpaHCIUPYeMBIX OITHOBPEMEHHO.
JJaHHBI IPHEMHUK MOYKET BBIIIOHSATD
CITeMyIOIINe OTIePAIIUH:
+ ABTOMAaTHYeCKO€e OTC/IeXKMBAHKE TOM JKe
CaMoii IIPOrPaMMBbI IIPHEM Ha aTbTePHATUBHBIX

vacrorax (cMm. pasgen “DAB AF” Ha cTp. 24).

JIOIIO)IHI/ITe]IbHyIO) .




CoxpaHeHue cnyx6 DAB OTcnexusaHue Tou xe
,HIIH KaXaoro gruaria3oHa 4actoT MOXHO caMOM nporpaMMbI (anEM Ha
SaTpOTPANHPORITE HIECTS TPAO DA anbTepHaTUBHbIX YacToTaXx)
1 Boimonnure geiictBus ¢ @ mo @ Ha MO>KHO IPOJO/DKATD MIPOCTYIIHBAHUE OJHOI

U TOJI YK€ IPOTPaMMBbI € IIOMOIIBIO QYHKIIUH
IpHeMa Ha a/IbTePHATUBHBIX YaCTOTAX.

CTp. 14, 4TOOBI BBIOPATh HYXKHYIO

cyx0y.
2 BriGepire 3aMpOrPaMMIDOBAHHEII B HacTpoliKax, yCTAaHOB/ICHHBIX Ha 3aBOJie-
p porp p H3TOTOBUTeJIE, IPUEM Ha aTbTePHATHBHBIX
HoMmep (1 - 6) 1 KoTOpOro 4acTOTaxX BK/IIOYEH.
HeoOXOIHMO BHIIIOTTHUTH COXpaHeHUe.  Mudopmanuio 06 OTKII0YeHNH IpreMa Ha =
7k BMO 9 ssu 10 1RPT 12 AND a/IbTepHATHBHBIX YaCTOTax cM. pasnen “DAB AF” §
CaHC=2HC=) Ca)(Cs)H(Cs) Ha cTp. 24. O
2
o
I'Ipoqvle OCHOBHbIE
S il TS E% BO3MO)XHOCTH D AB
S omoucoNn 3
7 ATTIC TN C Pvamad

| B PTY Search
° OHepaHI/H/I B TOYHOCTHU COOTBeTCTByIOT

3anporpaMMMpoBaHHbI HOMep MuraeT .
porp p P onmcanuio A paguocrannyuit FM RDS Ha

HEKOTOopoe BpeMA.

crp.llm12.
* HeBosmoyxHO coxpanars koaer PTY
Y oTHeabHO IisA TIoHepa DAB u 1/1s TIoHepa
HacTpouka Ha o
3anporpammupoBaHHyio B PesepBHblit mpuem TA
cny)Kﬁy DAB + Omepanuu B TOYHOCTH COOTBETCTBYIOT
onucanuio i paguocrannuit FM RDS Ha
crp. 12.
1 SOURCE ( W li3MeHeHMe 0TOGpaXkaeMoit HHpopMauu
DAB
(Dm/ 2/ 3_) _________ : HassaHue cnyxo6bl
2 Yacbi
HassaHue 6noka
DABID;;3DA82 _I Dts e
| A Homep kaHana
PTY v
3 BsiGepure Homep (1 — 6) HyKHO# T YacToTa
3aIIpOrpaMMHPOBAHHOM CITy>KObI
DAB (ocHoBHOI). + Korpa oro6paskaercs 3HaYOK J7:
7 L © neToo2Ee MoskHo ycranoBuTh QyHKIMIO Dynamic
(GEIDIED JEDRED ) @D &) Label Segment (DLS = undopmarus

panunorexcra DAB).

Ss — U —i =
Ecnu BbIGpaHHAs OCHOBHAS CTY’K6a COfIepyKUT 8 sl =
[OIIO/IHUTE/IbHBIE CTyKOBL, HKMUTE DISP |1, Hadok DLS

%= Az oTobpaxaeTcA Ha BpemA.) -

STy KHOIIKY €llle pa3 Ji/Id HaCTPOMKU Ha
6 Hold....
TIOTIOJTHUTE/IbHbBIE CITYy>KOBI.

-
»,




Onepauuu ¢ auckamu

BocnpousseaeHue aucka

—
P = T Bce moposxku 6ymyT

a BOCIIPOMU3BOJUTHCA

II0C/IENOBATE/IBHO OO TEX

IOp, II0Ka He IPOU3O0HIET
CM€eHa UCTOYHUKA WIN He
6yzeT U3BJIeYeH IUCK.

o

+ IIpm ycraHOBKe 3ByKOBOTO KOMITAKT-THCKA
wiu CD-1ekcra:

0 anckax MP3 n WMA
“Oopoxku” MP3 1 WMA (Windows

~
S
X
O
o
>
o

. B " 5}‘ /] = -7/} LBy \ockcLissic/
M e dl a® Au dl 0) ( CcJIOBa « d)an ).I” u « H Op 0>KKa” E:= ////////////////////////////////////////////////////////////// —“_ ':, %
= "y ! ' LA y—
B3aMMO3aMeHseMbl B JTaHHOM PYKOBOZICTBE) U W (i LU §
« » 7 Ll U e
3aMUCHIBAIOTCS B “TIATIKH . T T
ObLwwee Bpems ObLee Konm4yecTso
* IIpu ycranoBke guckoB MP3 numu WMA: BOCNpousBeaeHNA  LOPOXeK
BCTaBNEHHOTO BCTaBNEHHOTO
- €Oy Vi Y Yocecs/
L ‘ ‘ ‘ ‘IL/‘I///‘//Il/l/l/‘//I/)l///I?//llrl/l/l/wl/l/l//l '- -" nMcKa ﬂMCKa
LT LC g
| g Sy ARN TV CD-rexcr: HasBaHye aucka/HCIOMHUTETD
A}
*' rrrrrre ’ — HasBaHMe TOPOXKH HOAB/IAETCS
—t— aBTOMaTH4YecKH (cM. ctTp. 18).
/4///@//// Vi Q). .mm%
- — - r
Co T oy kd Y, \4
I' | -' —1 [ 'I Vi Oy W Sy \rocc cLissic/
- - -
Ob6Luee konmyecTBo ObLee KONNYECTBO :‘: r"": [y I 'l Ld g
nanok chaitnos ' et b Y Y L= | Vs
T T
VcTekwwee Bpema Homep TekyLien
Nudopmanms gucka BOCMPOU3BEAEHNA LLOPOXKM
aBToMaTHyecku (cm. crp. 18)
oToOpakaercs.

OcTaHOB BoCnpou3BeeHUA U U3BNEYEHNe

BbibpaHHbIin HoOMep nanku ' OUCKa
I

— uMP3y iy €Dy | ED, .m%
ot — - Foy
roeeanc, ] ( Lt
R e b N W et |
T T
WcTekwee Bpema Howmep TekyLuen
BOCMpou3BeaeHusa L[OPOXKKN

* 3azopaemcs unoukamop MP3 unu WMA, 6
3A6UCUMOCTU O NEPB020 HALI0eHHO020 Pailna.




BbicTpan nepemoTKa AOPOXKM BNepes Ui
Ha3ag

MpokpyTKa Hasaa.

Mepexon K cneayowmm/npeablayLLmMM
BOpoXKam

R — K cnepytowmm
» NopoXKKam.

MepexoA K Hayany TekyLuen AOPOXKY, a
3aTeM K npeaplayLLyM SOPOXKKaM.

Mepexoa K cneayioLWMM UK NPeablAVLINAM
nankam (Tonbko and gucka MP3 unu WMA

MODE
25\~ Kcneayowmm
/XN ™ nankam.

e 7Y AT
v \[ , ~.

K npeaplaywmm nankam.

HenocpeacTBeHHoe onpeaenexue
MECTONONOXEHNA AOPOXKM (ANA KOMNAKT-

ancka) unu nanku (ana auckos MP3 unu WMA)

Brr6op Homepa 01 - 06:

7 EQ 8 Mo 9 SSM 10 11 RPT 12 RND

(GEIDIEED IEDRED IEEDIED)

Bri6op HoMepa 07 — 12:

7 EQ 8 MO 9 SSM 10 11 RPT 12 RND

(GEIDIEEDIEDRED IEEDIED )

¢ HJIH HCIIO/Ib3OBAHUA (byHKLH/II/I IIOMCKaA IIaIIOK

Ha muckax MP3 wim WMA Heo6x0nuMo
MIPUCBOUTH MTATIKaM HOMepa U3 2-X nudp,
nobasiseMble B HaYaIo UMeH manok: 01, 02,
03 u T.1.

(- BbI60p OTIpeiesIeHHOM OPOXKKH B TIAIIKe
(ma muckoB MP3 i WMA) tiocrie
BBIGOpA MANKU:

-

~

I 3anpelyenue n3BneyeHua gucka

Mo>xHO 3a6/I0KMPOBATh AUCK B 3arPy30YHOM
OTCeKe.

SOURCE [ + %
g

//i_')‘m

o5

iy
NN 22

™

II]IH OTMEHBbI 6HOKI/IPOBKI/I IIOBTOPUTE Z‘)Ty Xe
TpoLenypy.

PYCCKWN




W3meHeHue uHdopmaLmu Ha gucnnee

| "pM BOCnpoun3seAeHUM 3BYKOBOro KOMnakT-gucka niu CD-tekcta

WcTekuwee Bpema BocpousseaeHua . Yachbl u Homep

1 HoMep TeKyluei AOPOXKM TeKyLeit AOPOXKM
=
= HasBanue popoxku ™' " |
v (Ha mcnnee saropaetc  <—  MasBaHue fucka
8 WHauKaTop 73 ucnonHutenb
E *1 Ecau mexyusum OUCKOM SBSeMcs 36YK0B0L KOMNAKN-0UCKOM, NOSIBIAEMCS HAONUCD

“NO NAME”.

I Mpw BocnpousseneHum gucka MP3 unun WMA
+ Ecmu nis mapamerpa “TAG DISP” ycranosieno 3nayenue “TAG ON” (cm. crp. 24)

WcTekwee BpemA BOCNPOU3BEAEHNA 5. Yacbl M Homep
1 HoMep TekyLuero aina Tekyuwero daitna
Ha3BaHue fOPOXKM Ha3BaHue anbboma /
(ma taitna“?) < YenonHuTens (uma nanku*?)
(Ha vcnnee 3aropaerca (Ha ancnnee saropaetca
nHavkatop TAGA) nHavkatop TAG )

*2 Ecau 6 gpatine MP3 unu WMA nem meeo6 ID3, nosignsemcs ums nanku u ums ¢aiina. B
amom cryuae unouxamop TAG He 3azopaemcs.
* Ecmu ns mapamerpa “TAG DISP” ycranosieno snauenue “TAG OFF”
Ncrekwee BpemA Bocnpou3seeHna > Yacbl u Homep

W HoMep TekyLuero thaiina TeKyLuero dhaiina

Wwma thaitna Wwma nanku
(Ha avcnnee saropaetca (Ha ancnnee 3aropaetca
WHAMKATOP j3) WUHAVMKaTOp )




Bbibop pexumoB BOCNPOU3BEAEHHA

B OTHO U TO >X€ BpEMs BO3MOJKHA pa60Ta TOJIBKO B OTHOM U3 CJIEAYIOIINX PEXVMOB

BOCIIPOM3BENICHHA.
MODE

Bp16epute HeOOXOTUMBII PEXKUM BOCIIPOU3BENEHUS.

IToBTOpHOE BOCIIpOM3BETeHIE Pexum MoBTOpHOE BOCNPON3BEAEHME
" RRT TRK RPT:  Tekymas nopoxxka.
+ 3aropaercs uagukatop RPT.
> FLDR RPT*: Bcex moposkek TeKyIlieil Tarku.
* 3aropaioTcs HHAUKATOD AW U
S e oy osEmEmg RPT.
- e o RPT OFF:  Orwmena.
= TOAL QT
% Ly n AN BN —v"ﬁlﬁg
Mpumep: Ecnu Bo BpemA BOCMpou3BeaeHUA
ancka MP3 BeibpaHo “TRK RPT”
BocnpousseneHue B Ipou3BOIbHOM Pexum BocnpousseaeHue B
HopsaKe NPOU3BONLHOM NMOPAAKE
12 RND
FLDR RND*: Bce mopo>KKH TeKYILIEi TalKH,
3aTeM MOPOKKHU CITETyIOIEi
AIKK U T.I.
- * 3aroparoTcsa HHAUKATOPhI
‘7: ‘7 \-,' 'I: :'-‘.l 'I\‘: T} _'”ngg DISC RND: [lyis Bcex TOpOYKeK Ha IUCKE.
L === = omme * 3aroparoTcs MHAMKATOPBI
Mpumep: Ecnu Bo BpemA BoCpou3BeaeHUA RNDu .
ancka MP3 Bbibparo “DISC RND” RND OFF: Ormena.

* Tonvko npu eocnpoussederuu duckos MP3 unu WMA.

PYCCKWN




HacTpounku 3By4yaHunA

Bbibop 3anporpaMmupoBaHHbIX PEXUMOB 3BYYAHNA (C-EQ: HacTpanaemsii KBanaitsep)

(2) (1)

=

=

S 6
M b

O OJKHO BbIOpaTh ?e)KI/IM 3By4YaHUs 3anp0rpaMMVIpOB-

bl COOTBETCTBYIOLLMI My3BbIKa/IbHOMY XKaHpY. .

o WUnpukatop Ona: aHHbIe HaCTPONKK
ﬂ BAS*! |TRE** |LOUD**

USER (BemombHbIit | 00 00 | OFF
MODE aByK)

ROCK Mysebika B +03 | +01 | ON

CTHJIE POK

71E° WU TUCKO
"»\é ;\ CLASSIC | Knacamveckan | +01 | -02 | OFF

N My3bIKa
USER - ROCK > (lASSIC;I POPS Tlerxas +04 | +01 | OFF
JAZZ < HIP HOP < POPS My3bIKa
Q HIP HOP Mysgbika B +02 | 00 ON
\ — Lot % crue haHK
. pory LYy oo

JAZZ
Mpumep: Ecnu BbIGpaH “ROCK” I>kasoBas +02 | +03 | OFF
My3bIKa.
1ITa610H MHAMKAIIMY JUIA KaXKJIOTO PeKUMA
3BYYAHMUSI: *1 BAS: Huskue wacmomui
%2
TRE: B
USER RO(K CLASSIC . epxmue acmontel
i_)‘mmg% % Q0 T LOUD: I'pomxocmo
‘gi Yioun] IJ ‘j ”‘j
JAZZ HIP HOP POPS
BV AL RO AR s@.mmz%
L

[L0UD;

L

/,
|
.
|
/I
”'lu >

o

s

TS wy

\User iazz\




- WHaukaro efcTBuUE; HanasoH
HacTpoiika 3By4aHua Aukatop | A A
BAS™! (nuskue | Hacrpoitre Hiskue | -06 (MyH. )
XapaKkTepUCTUKY 3ByIaHHsI MOKHO HACTPOUTD 4acTOTHI) YaCTOTHL o
IO CBOEMY Ke/IaHUIO. +06 (Mmaxc.)
TRE*! (sepxmne | Hacrpoiite epxuue | -06 (mun.)
1 YacTOTHI) YaCTOTBI. it
BAS — TRE — FAD :_I +06 (Maxc.)
VOL < LOUD < BAL FAD*? Hacrpoiixa 6ananca | R06 ( Tombko
(Mukep) TepEMHAX 1 34HAX | 3a/IHNUE)
S et il E‘M% IMHAMUKOB. no
i - - - M, =
I v o o B BT (S F06 (romsxo
% LA Lt 21 ~vadasad nepenHue) §
Mpumep: Ecnu BbibpaHo “TRE” BAL (6anac) Hacrpoiixa 6amanca | LO6 ( TombKo 8
JIEBBIX H IIPaBBIX JIeBbIE) E
2 IMHAMIKOB. ji (o)
R06 (ToIBKO
TpaBble)
LOUD*! YBemubTe LOUD ON
(rpomKocTb) HU3KHE U BBICOKHE
WabnoH nHavkauum ACTOTHI JUIA LOUD OFF
n3MeHAeTCA Npu HacTpoiKe TO/TyYeHNst XOPOLIO
YPOBHA. | C0a1aHCHPOBAHHOTO
§:§ — i /) i_‘)‘mg 3BanHHH HPH
TOC LAC ey HH3KOM ypOBHE
% ' (I e y— IPOMKOCTH.
VOL*? Hacrpoiire Ot 00 (MuH.) 10
(rpomKocTs) IPOMKOCTb. 30 go 50
(maxc.)™

*U Ipu nacmpoiixe 6epxuux u HUNCHUX uacmom
UYL 2POMKOCTIL BLINOTHEHHAS HACMPOTIKA
coxpansiemcst 1St Mekyu4e2o bi6panHHo20
pexcuma 38yuanus (C-EQ), sxntouas pexcum
“USER” (nonvsosamenvckuil).

*2 IIpu ucnonvsosanuu cucmemsi ¢ 06yms
OUHAMUKAMU YCIAHo8UMe 0/ MUKUlepa
yposerv “00”.

*3 O6b1uno xHonku +/— ymxyuonupyiom 6
Kauecmee peeynsimopa epomxocmu. Ilosmomy
Hem HeoOxo0umocmu evi6upams “VOL” onst
HACMPOTIKYU YPOBHS 2POMKOCHIL.

*1 B sasucumocmu om nacmpoiiku pezynsimopa
yeunenust. (IToopo6ree cm. Ha cmp.24.)




O6wwue HacTponkun — PSM

CranpapTHas npoueaypa crenytomyio TaGmmy.

| 3HaveHus HacTpoiiku PSM Mo>kHO 3amnucath B

Mo>xHO U3MeHATh napaMeTpbl PSM DEMO

(TIpeoYnTaeMBIil PeXKUM HACTPOMKH), CLOCK H
KOTOpbIe IIepednC/IeHbl B TabIHIIe HIDKE.

CLOCK M

1 24H/12H

CLK ADJ

AF REG

o

) PTY-STBY
TA VOL

P-SEARCH

PYCCKN

DAB AF

DAB VOL

DAB ANT

) g ) DIMMER

Mo
VIETT % mm TEL

: lul Iul [l e
Mpumep: Ecnv BoibpaHo “DIMMER” SCROLL

TAG DISP
3 Hacrpojiite BbIGpaHHBIT mapaMeTp
PSM. AMP GAIN

4 IToBTOpHTE HeticTBUA 2 M 3 I1A
HAaCTPOYIKH APYyrux napamerpos PSM,
€C/Ii Heo6X0aMOo.

5 3asepmmre mponenypy.

=N




WHoukauua

Bbibupaemble HacTPOWKHM, [CTpaHMLa ANA NPaBKHU]

DEMO
HeMoHncTpanysa GyHKIMI
OUCILIest

DEMO ON: [IIo ymonuanuto]; Eciu B Tedenne 20 cexyHy He
6y/eT BBIITOJIHEHO OEPALIHil, HAYHETCS
neMoHcTpanus GpyHKIuiT gucmtes, [7].

DEMO OFF: OrmeHa.

CLOCKH 0-23(1-12),[7]
Hacrpoiika yaca [ITo ymonuaruzo: 0 (0:00)]
CLOCK M 00 - 59, [7]

Hacrpoiika MUHYTBEI

[ITo ymonuanuto: 00 (0:00)]

24H/12H
OTo6paskeHre BpeMeH!
B 24-4acoBOM WM 12-
4gacoBoM (popmare

CLK ADJ

Hacrporika yacos

12H — 24H, [7] =
[TTo ymonuaruro: 24H] §
(®)
(@]
>
AUTO: [Ilo ymonuanuio]; BcTpoeHHDIE 9achl aBTOMATUIECKH o
HACTPaUBAIOTCA € TOMOIIbIo naHHbix CT (Bpems Ha
yacax) B curHasie RDS.
OFF: OrMmeHa.

AF-REG
IIpuem Ha
IbTepPHATHBHBIX
JacTOTax/TIpueM
PeruoHa/IbHBIX Hepenay

Korma npuHrMaemble OT TEKYILEH PaIUOCTaHIIUNU CUTHAIBI

CTAHOBSATCS CIAOBIMU...

AF: [ITo ymonuanuo]; Ilepextodenne Ha APYTyIo
PanMOCTaHIUIO (IIPOrpaMMa MOXKET OTIMYATHCS OT
[IPUHUMAEMOI B HacTOsiLee BpeMms), [13].

* 3aropaercs uaguKatop AF.

AF REG: [lepexmoueHne Ha APYIyIO PAAHOCTAHIHIO,

[epeaoIyIO Ty Xe IIPOTPaMMy.

+ 3aropatotcs napukaTopsl AF u REG.

OtMmeHa (HenoCTyIHO, ecu 11 tapamerpa “DAB AF”

ycraHoBieHo 3HadeHne “AF ON”).

OFF:

PTY-STBY Bxmouenne GyHkuny pesepsHoro mnpuema PTY ¢ nomoripo
Pesepsusrit PTY opuoro us 29 xonos PTY, [13].
OFF [I1o ymonuanuro] = 29 xonos PTY, [11] = (Bo3sBpar B
HAYaJI0)
TA VOL [ITo ymonuanuto: VOL 20]; VOL 00 - VOL 30 wm 50*

TPOMKOCTb Iiepeayn
COOOLIEHUIT O JABYKEHUN
Ha JIOpoTax

*3asucutm om UcnoIv306aHUS PeyIAMOPA YCUNIEHUS.

P-SEARCH

ITouck nporpamm

ON: Hcnionb3sysa nannsle AF, npreMHUK HacTpauBaeTcs

Ha IPYTYIO YacTOTY, IePefAIOIIYIO Ty JKe IIPOrPaMMy,
TpyeM KOTOPO OCYIIeCTB/IAETCA Ha IEPBOHAYaIbHOMI
3aIpOrpaMMHUPOBAaHHON paguocTanuuu RDS

€C/IM YPOBEHb CUT'HAJIOB 3aIIPOIPaMMUPOBAHHOM
PpaAMOCTaHIIUY HEJOCTATOUYEH.

[ITo ymonuanurw]; OrmeHa.

OFF:

ITpodonxcerue Ha cnedytoujeil cmpanuye...
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WHaukauma Bbibupaemble HacTPOWMKM, [CTpaHMLA ANA NPaBKH]
DAB AF AF ON: [IIo ymonuanuto]; OTcexxuBaHue IPOrpaMMBI CPeH
[Ipuem Ha cnyx6 DAB u pagnocranuit FM RDS, [15].

AJIBTEPHATHUBHBIX 9aCTOTAX

AF OFF: Ormena.

DAB VOL

Hacrpoiika rpoMKoCcTH

MO’KHO HaCTPOUTH YPOBEHb I'POMKOCTH TIoHepa DAB (VOL -12
— VOL +12) B cOOTBETCTBHH C YPOBHEM BXOJHOTO curHata FM u

DAB COXPAaHMUTb ITO 3HAUYEHUE.
[ITo ymonuanuro: VOL 00]
DAB ANT K anrenne DAB naHHOro npreMHHKa MOYKHO ITOJIBECTH ITUTAaHUE

DAB anTeHnHa

C MTOMOII[BIO YCHTHTENS (He MOCTaB/IACTCS).

ON: ITpu ucnonb3oBannu aHTeHHbI DAB ¢ ycuwmrenem.

OFF: [ITo ymonuanuro]; Tlpu ncnonpsosanuu anteHHsl DAB
6e3 ycuuters.

DIMMER ON: Bxrouenue 3aTeMHEHHUS.
3aTeMHEHHe OFF: [TTo ymonuanuro]; OrmeHa.

TEL MUTING 1/MUTING 2: Boi6epute m060it u3 nmapameTpos,
OTK/II0YeHne 3BYKa 00eCIeYnBaOIIHil OTKII0YEHNE 3BYKA IPH
tenedoHa HCIIO/Ib30BAHUM COTOBOTO TejiehOHa.

OFF: [ITo ymonuanuio]; OTMeHa.

SCROLL* ONCE: [Ilo ymonuanuio]; OHHOKpaTHas IPOKPYTKA

ITpokpyTka nHGbOPpMAIUH Ha TUCKe.
AUTO: TloBropeHue IPOKPYTKH (C MHTEPBAIOM 5 CEKYHI).
OFF: OrMmeHa.
+ ITpu Haxxatuu KHOKH DISP B TedeHne 60iee OXHOI CEKYHIBI
IIPOMCXOJUT BKIIOUeHHE QYHKIIMU IPOKPYTKH HHDOPMALIUK
Ha JUCIUIee He3aBUCUMO OT UMEIOIENCS HACTPOMKU.
TAG DISP TAG ON:  [IIo ymonuanuw]; orobpaxenue tera ID3 Bo Bpemst

OtobpaskeHne TeroB

BOCIIPOU3BeNieHns noposkek MP3/WMA, [18].
TAG OFF: Ormena.

AMP GAIN

Perynsarop ycunenus

MO’KHO M3MEHUTHh MaKCHMaJIbHBII YPOBEHb IPOMKOCTH JAHHOTO

[IPUEMHUKA.

HIGH PWR: [I1o ymonuanuro]; VOL 00 - VOL 50

LOW PWR: VOL 00 - VOL 30 (Bbibepute 5TOT IIapamMeTp mJist
[IPENOTBPALIEHHUS TOBPEXIEHHS JUHAMUKA, €CITH
MaKCHMaJIbHasl MOLIIHOCTh IHHAMUKA MeHbIIe 50
Br).

* Hexomopoie cumeonot He 6y0ym omobpascamocs (6ydem omoOpaxamocs nycmoe mecmo) Ha
oucnnee. (ITpumep: “ABCald#” =“ABCA D ”.)




OTcoeanHeHue naHesnu ynpasneHuUn

HpI/I OTCOCOMHECHUHU WIN ITOOCOCINHECHUN . nonKnmqu"e naHenM ynpaBneHMﬂ
IIaHe/IN YIIPaBJ/IEHUSA C/IEAYET CO6JIIOIIaTb
MepBbI IIPeJOCTOPOKHOCTU BO U30eKaHUe n

MOBPEXIE€HNS Pa3beMOB B 3alHEH YaCTH
NaHe/IU YIPaB/IeHUs U Ha ee iepyKaTeJie.

I OtcoeauHenue naHenu ynpasneHua

[Tpesxpe 4eM OTCOEIMHUTD NTaHe b
yIIpaBJieHus], 00513aTe/IbHO OTK/IIOYHTE IIOfjady
HMHUTaHUA.

PYCCKWN




Wcnonb3oBaHue NynbTa AUCTAHLMOHHOIO YNPaBEHNA — RM-RK60

COI/IaCHO IPYUBEJIEHHBIM B HACTOSAIIEM NOKYMEHTe
MHCTPYKIUAM, JAaHHBIM IIPUEMHIKOM MOKHO
YIPaB/IATh B IUCTAHI[MOHHOM PEXKUMe (C IOMOLIIBIO
IOTOJTHUTETBHO MPUOOPETEHHOTO My/IbTa
IMCTAHI[MOHHOTO yIIpaB/IeHus). [ ypaBieHus
JAHHBIM IIPUEMHUKOM PEKOMEH/IYeTCsl HCIIOTb30BaTh
Hy/IbT FUCTAaHIMOHHOTO ynpasaenus mopem RM-RK60.
* Ilpu ucrionb30BaHNH HANPAB/IAIITE MYTbT
MUCTAHIHOHHOTO YIPABJIeHH HEIIOCPENCTBEHHO
Ha JaTYNK JMCTAaHIMOHHOTO YIIpaB/IeHN,
Ppacrono)xeHHbIit Ha IpUEMHUKe. Y GeTuTech B TOM,
YTO MeKy HUMH HeT HUKAaKHX IPeATCTBUIL.

I YcraHoska nuTHeBoi 6aTapeu-
Tabnetku (CR2025)

CR2025
sfz
~>/ o

Mpepynpexnexue : ~

* Bo usbexanue HeCYaCTHBIX C/Iy4aeB XPaHUTE
aKKyMY/IATOPHYIO 6aTapeio B HeTOCTYITHOM JIIA
JIeTel MecTe.

* Bo nsbexannue meperpesa WM PacTpecKUBaHMA
6aTapen, a TaxKe PUCKa BOSHUKHOBEHIA I0XKapa
cobmoyaiiTe CIIeyIONTHe YKa3aHHA:

- He nepesapsoxaiite, He ykopauuBaiite, He
pas6upaiiTe 1 He HarpeBaiiTe 6aTapeio, a TakKe
He TI0JBEpraiire ee BO3LENCTBUIO OTHS.

- He ocraBiire akkymyaTopHYIo 6atapeio pAnom
C IPYTMMH MeTa/UIMYeCKUMU MaTepHaIaMHU.

- He pasbupaiire akkyMy/IATOpHYIO 6aTapeio
C IOMOILBIO IIMHIIETA WX aHA/IOTHIHOTO
HHCTPYMeEHTA.

- Ilpu yrunusariuu 6aTapen WK TOMELIEHHUH ee
Ha XpaHeHHe 06epHHTe 6aTapero H30/AIMOHHOI

\_ JIEHTOM U H30/IUPYHTE ee MOMI0Ca. Y,

MpenocTepexeHue AnA TeNEMETPUYECKOro
paTyvKa:

TenemeTpu4eckuin gaTumk

K"‘ )

.. oo ooaoa

+ HE nopsepraiite TeeMeTpH4ecKHil JATINK
BO3IENCTBHIO SPKOTO CBETA (IPSAMBIX COTHEYHBIX

g ny'{eﬂ WIA UCKYCCTBEHHOTO OCB€HI€HH5[). J

|OCHOBHbIe ANeMeHTbI U (PYHKLIUM
m—-' oa-.—'
||<'@>

Knomxa O/1 ATT (pesepsHbrit/pa6oTarommumit
aTTeHI0ATop)
* BrmodeHe M OTK/TIOYEHNeE TUTAHHS, @ TAKKE
ocnabyieHne 3ByKa.
Kuonka SRC (ucrounnx 3Byka)
* OcymiecTB/seT BBIOOP HCTOUHIKA 3BYKA.
Kuonku R (nasan) / F (Buepen)
* [Ipu KpaTKOBPEMEHHOM HAXKATHH BBITONHAETCS
TOMCK PAMOCTAHIIMIT WK CIyk6 DAB.
* TIpu Ha)KaTHK 1 yJePKaHNH BBIIOMHSAETCA IOUCK
6/10KOB TPAHCIALIH.
+ Tlpu HOKATHH M yePKaHUH BBIIOTHACTCS ObICTas
TepeMoTKa A0POKKH BIeper MK Hasaf,
+ CMeHa IOpOXKeK Ha JUCKe.
Knonka SOUND
* Bri6op pesxumos sByyanus (C-EQ: HacrpauBaeMblit
IKBaIAI3EP).
Kuorku U (sBepx) / D (BHus)
+ U (BBepx): cMena mnanasonos FM/AM/DAB.
* D (BHHS3): CMeHa 3amPOrpaMMHIPOBAHHBIX
pamuocTaHImit Wi cryx6 DAB.
* U3menenne manku guckos MP3/WMA.
(6] Kwuomka VOLUME +/-
* Hacrpoiika ypoBHs 3ByKa.

[IpreMHHK TTOCTAB/IAETCA ¢ DYHKIIMEH PY/IeBOrO Ty/IbTa

TUCTAaHIIMOHHOTO YIIPABICHNA.

+ T nonyderus nHGOPMALHH O IOAKTIOYEHHH
MOHHTOpa CM. PyKOBOJICTBO 110 yCTaHOBKe/
TOMK/TIOYEHNIO (OT/e/BHOE PYKOBOJCTBO).




O6cnyxusaHue

B Ouuctka pasbemo

ITpu 9acToM OTCOEIMHEHUN Pa3beMbl 3arPASHAIOTCA.

YTOOBI CHUSUTD YPOBEHD 3arpA3HEHN,
MIepUOJUYECKH IIPOBOJUTE OYUCTKY PashbeMOB

C TOMONIBIO BaTHBIX Ba/IMKOB MM TKaHM,
CMOYEHHBIX CIIUPTOM, COOIIONAS IIPU 3TOM MeP5bI
TIPeIOCTOPOKHOCTH BO U30eKaHNe OBPEXKIeHUA

pa3bpeEMOB.

M KonpeHcauua snaru

B}Iara MOXeT KOHILEHCI/IPOBaT])CH Ha JIMH3¢
BHYTPH HpOI/II‘PbIBaTe}'IH KOMIIAKT-IUCKOB B
CNIEYIONINX CTydasx:

+ TTocne BKIIOYEHNA aBTOMOOHIBHOTO 060rpeBaTeIIA.
+ TIpu HOBBILIEHNH BIA)KHOCTU BHYTPU aBTOMOGHIIS.

KOHHCHC&HI/IH BJIaru MOJKET IIPUBECTHU K
HENCIIPABHOCTHU IIPOUTPHIBATE/IS KOMIIAKT-
JIUCKOB. B aTom CJIydae U3BJIEKUTE NUCK U
OCTaBbTE€ IPUEMHHUK BK/IIOYEHHBIM Ha HECKOJ/IBKO
4acos, 9TOOBI Hcnapwiach Biaara.

I Kax o6pawatbca ¢ auckamu

IIpu u3B/IeYeHUH THCKA U3 LleHTpanbHbin

dyrmsapa HaxMETE HA

LeHTPa/IbHBII fIepXKaTe/lb

dbyTspa 1 cHUMHATE AHCK,

YIlepXKUBasi ero 3a Kpasi.

* Bcerpa ynep:xusaiite 1MCcK
3a kpast. He npukacaiitech K IOBepXHOCTH, Ha
KOTOPOI HaXOQUTCS 3aITHCh.

YTo6bI HOMECTUTH AHCK B (PyTIAp, AKKypaTHO

YCTaHOBHTE [HCK HA IIEHTPAIBHBIIL JePyKaTe/b

(cTopoHOI1 ¢ H306paXkeHHEeM BBEPX).
+ TToce mpocymiuBanus 06s3aTe/IbHO
HOMeIIAfTe [UCKU B QY T/ISIPHIL.

aepxartenb

I XpaHeHue AUCKOB B YUCTOM BUAE

BocrponsBesieHye TPA3HOTO IUCKA  p—_

MO>KET ObITh HEKOPPEKTHBIM. 3

Ecmu muck 3arpsisHUTCS, IPOTPUTE

€ro MATKOM TKaHBIO 110 IIPAMOK l

JIMHUH OT L[EHTpPa K Kpalo.

+ He ucronp3yitte pacTBOpuTeNb (HarIpuMmep,
OOBITHOE CPEJICTBO JUISL YUCTKH KACCET,
pacIibUIsieMble CPECTBa, pasbaBUTeIb,
GeH3MH U T. [I.) I/IA YUCTKU JUCKOB.

PYCCKWN

B MpocnywwBaHue HOBbIX AUCKOB

BO/1M3H BHYTPEHHETO U BHEIIIHETO
KpaeB HOBBIX IMCKOB HHOT/IA
6bIBAIOT IPyOBbIe BHICTYIIBL TaKoit
IUCK He MOXeT OBbITb 3aTpy)KeH B
[IPUEeMHUK.

YT06BI YOTUTh TAKHE IATHA, IIOTPUTE HX
KapaH/aIlIoM WU IIapHKOBOI PYUYKOI H T. JI.

\

He ncnonb3yiite cliemyronye TUCKN:

W3orHysLumitca Aunck ¢

uck ¢
Haknensaemon

Incku ¢
ocTaTKamu

anck HaKnenKon \@  HaKneiKA @STMKBTKOM
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AdononHutenbHaAa UHGOpPMaUUA O NPUEeMHUKeE

|
OcHoBHble onepaumu
Bkno4eHne nuTaHus

Tt BKIFOYEeHHS TTUTAHUSA TaHHOTO
TpreMHHKa MOXHO Takxxe Haxatb SOURCE.

BbikntoyeHne nuTaHuA

Ecnmu mutanue oTK/II09aeTcss BO BpeMsA
IIpOCTyHINBaHUA AUCKA, IIPU ITOC/IENYIOIIEM
BK/IIOYE€HUHU ITUTAaHNUA BOCIIPOU3BENEHUE
OWCKa HAYHETCA C TOTO M€ECTa, I'1€ OHO 6b110
OCTAaHOBJICHO.

Bbi6op CTOYHMKA 3BYKA

HUcrounuk “CD” HEBO3MOYKHO BBIOPATH, €C/IH
B [IPUEMHHUK He 3arpy>keH HU OJUH IUCK.

Onepauuu ¢ paguonNpUEMHUKOM
CoxpaHeHue paguocTaHLyit

Bo Bpemsa momucka SSM...

- Bce panee coxpaHeHHBIe palOCTaHIINHI
YHAIAIOTCA, U COXPaHEHHe PaTHOCTAHIUI
6yZIeT BBIITOIHATHCS 3aHOBO.

- Brmmonusercs mporpaMMupoBaHye
TIPUHUMAaEeMbIX PagUOCTaHIINIA IS
KHOIOK Ne 1 (HauMeHbIlas 4acTora) - Ne 6
(HambosbImas yacrora).

- Ilo 3aBepIileHNH UCIIO/TB30BAHMS QYHKIIMU
SSM 6ynet BBINIOTHEHA aBTOMAaTHYeCKast
HaCTpO¥Ka Ha PagUOCTaHIIHIO,
COXPaHEHHYIO IOJl HOMepOoM 1.

B pexxume coxpaHeHUA pafiOCTAHITUI

BPYUHYIO paHee 3aIpOrpaMMHpPOBaHHAs

PamMOCTaHIINSA YOATAETCs, eC/IU

COXpaHeHHe HOBOW PafIMOCTaHIIUU

BBITIOTHSIETCSI C UCITO/Ib30BAHUEM TOTO JKe

3aIporpaMMHPOBAaHHOTO HOMepa.

Onepauuu ¢ FM RDS

Jl1st OJTyIeH VST OTIOTHUTETbHOM
nndopmaruu o cucreme RDS moceTture caiir
«http://www.rds.org.uk».

J1st IpaBUIBHOM paboThI (PYHKIUH CETh-
OTC/IeKUBAIOILIETO ITpHeMa TpebyeTcs 1Ba
tuna curiaioB RDS—PI (upenTudukas
nporpammbl) U AF (anprepHaTHBHAS
4acroTa). Ecm npuem ykasaHHBIX TaHHBIX
OCYILIECTB/ISETCS HEIPABIIBHO, (DYHKIINS
CeTh-OTC/IeKUBAIOLIETO IIpHeMa He OyfieT
paborars.

Ecu ocy1iiecTiisieTcs IpHeM COOOIIIEHHIT O
IBIDKEHUU Ha TOPOTaxX, ypOBEHb TPOMKOCTH
(rpomkoctb TA) aBTOMaTHIECKH MEHSIETCS
Ha 3aIIpOTPaMMHUPOBAHHbINA.

Ecmu s cnyx6 DAB Bxtiouen npueM Ha
anpTepHaTHBHBIX Yactotax (DAB AF), cetb-
orcnexusaonuii npueM (AF-REG) rakxe
aBTOMATHYeCKH BKIOYaeTcs. [1pu aTom
CeTh-OTC/IeKUBAIOLIN [IPHEM HEBO3MOXKHO
OTK/IIOYHTb, [TOKA He OTK/IIOUeH IIpHueM Ha
IbTePHATUBHBIX YaCTOTAX.

Onepavwu ¢ Tiovepom DAB
0O6wwme ceeneHuA

TonbpKo 0cHOBHBIE C1y>KObI DAB MoryT OBITH
3aIIPOTPaMMUPOBAHBI, JaXKe TIPU COXPAHEHNHU
TOTIOTHUTEIbHOM CITy KOBI.

ITpu coxpanenun HOBoI1 c1y>k651 DAB

C TeM >Ke 3aIIPOrpaMMHPOBaHHBIM

HOMEPOM IPOUCXOJIMT y/laJIeHHe paHee
3aIPOrPaMMHUPOBAHHOI CTyX661 DAB.

ITpu HaXxaTtnu n ygep>kKaaun kHonku DISP
oro6pakaercs Hagmucs “NO TEXT”.




Bocnpown3BeneHne KOMNaKT-AUCKOB
0HOKpPaTHOM U MHOTOKPATHOM 3an1cu

Onepauuu ¢ gucKammu

MpepocTepexenHne AnA BOCNPON3BEAEHUA
amckoB DualDisc

Cropowna pucka DualDisc, oiasast ot
DVD, He coBMecTHMa CO CTaHAAPTOM
“Compact Disc Digital Audio”. IToatomy
He PeKOMEH/IyeTCsl UCIIOIb30BaTh CTOPOHY
nucka DualDisc, ormnuanyio or DVD, Ha
OaHHOM YCTPOMCTBE.

061wme cBegeHmnd

+ JlaHHBI IpHEeMHUK IIpeJHa3HaueH IS
BOCIIPOM3Be[IeHU ] KOMITAaKT-I1cKoB/CD-
TEKCTa, a TAK)Ke IHCKOB OMHOKPATHOM H/IH
MHOTOKPATHOM 3anucu B hopmaTe 3ByKOBOTO
komnakT-gucka (CD-DA), MP3 u WMA.
Ecnu puck sarpyseH, npu Bsi6ope “CD”

B KayecTBe UCTOYHUKA HAYMHAETCS
BOCITPOM3BeJIeHUE JHCKA.

YcTaHOBKa AucKa

* Ecimu nuck BCTaBiieH HeNpaBUWIbHOM
CTOPOHOI1, OH aBTOMAaTHYeCKH! U3BJIEKAeTCs.
He ycranaBauBaiiTe 1MCKU JUAMETPOM

8 cM (KOMITaKT-IUCKH C OQUHOYHBIMU

KOMIIO3ULIMAMU) U TUCKU HEOOBIYHOIM
dopwmsl (cepaile, BETOK U T.1.) B
3arpy304YHBIil OTCEK.

Bocnpoun3seaeHue aucka

+ ITpu 6bIcTpoit mepeMoTKe aucka MP3 wm
WMA Briepen win Ha3ax MO>KHO YC/IBIIIIATh
JIMIIB PEPBIBUCTBIN 3BYK.

Hcnonb3yiiTe TOIBKO “3aBepleHHbIE”
KOMITaKT-AUCKU OJHOKPATHOM U
MHOTOKPAaTHOM 3aIIMUCH.

JaHHBI IPUEMHUK MOXKET BOCIIPOU3BOAUTH

TOJIbKO (haFUIbl OHOTO THUIId, KOTOPBII

repBbIM OYZyT PacIIO3HaH, eC/IH Ha IHUCKe

cogepkarcs ¢aiibl Kak B popmare

3ByKoBOro Kommakt-aucka (CD-DA), Tak u B

dbopmare MP3/WMA.

Ha paHHOM nprieMHHKe BO3MOYKHO

BOCIIPOM3BeleHHE IMCKOB C HECKOTbKIMHU

CeaHCaMU 3aIlMCH; OJHAKO, He3aBepIIIeHHbIe

CeaHCBI OyIyT IPOITYCKATbCS IPU

BOCIIPOM3BEJICHUH.

HekoTOopble KOMIIAKT-AUCKH OJHOKPATHOI

WIM MHOTOKPATHO 3aIIMCH He

BOCIIPOM3BOMIATCS HA TaHHOM IIPHEMHUKE

B CBSI3M C UX OCOOEHHOCTSMHU, a TAaKXKe IO

CJIeYIOIINM IIPUYNHAM:

- Jucku 3arpsisHeHbI WK IOL[apaIlaHbl;

- Ha yiuH3e BHYTpH IpHEMHHKA
IIPUCYTCTBYET KOHIEHCAT BJIArH;

- JInH3a 3ByKOCHMMATeJISI 3arPsI3HEHA;

- Ilpu 3anmcu aitoB Ha KOMITAKT-IUCK
OJHOKPAaTHOM M/IM MHOIOKPATHOM 3aIuCcu
HCIIO/Ib30BAJICSI METOJT TTAKETHOM 3aIHCH;

- HekoppekTHOE COCTOSIHHUE 3aIHCH
(OTCyTCTBHE JAHHBIX U T.JI.) WIH HOCUTE/IS
(msATHO, HapanuHa, feopManys U T.1I. ).

JI/st CIMTHIBaHUS IMCKOB MHOTOKPATHO

3aIIMCH MO>KET ITOTPe6OoBaThCs OOJIbIIIe

BpeMEeHH, TaK KaK OHU UMEIOT MEHBIIYIO

OTpa)KaTeIbHYIO CIOCOGHOCTH [0 CPABHEHHUIO

C OGBIYHBIMM KOMITAKT-IUCKAMHU.

He ucnionbsyiite cefyolie KOMIaKT-IUCKA

OIHOKPATHOI /I MHOTOKPATHOM 3aIIUCH:

- IIucku ¢ HAK/TEMKaMH, 9STUKETKAMHU WTH

PYCCKWN

3aIUTHBIMU IUVIEHKaMH Ha IIOBEPXHOCTH;

- Jlucku, Ha KOTOPBIX MOXKHO NEYaTaTh ATUKETKH C
TIOMOIIBIO CTPYIHOTO IIPUHTEPA.

Hcrionp3oBaHUe 9TUX AUCKOB IIPU BBICOKUX

TeMIlepaTypaxX WIK BBICOKOH BIaYKHOCTH

MO>XeT IIPUBECTH K MX HEHCIPAaBHOCTH WIN

TIOBPEXIEHUIO.
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Bocnpou3sseaenue gucka MP3/WMA

JTaHHBII IPUEMHHUK MO>KET BOCIIPOU3BOIHUTH
armer MP3/WMA ¢ pacipenuem <.mp3>
win <.wma> (He 3aBUCHT OT PETUCTpa).
JlaHHBI IPUEMHUK MO>KeT 0TOOpaXKaTh
Ha3BaHUs ATIbOOMOB, APTHCTOB (UCIIOTHUTEIEN)
u rer ID3 (Bepcum 1,0, 1,1, 2,2, 2,3 wiu 2,4) ms
aivzoB MP3 u daivtos WMA.
JlaHHBI TPUEMHUK MO>KeT 00pabaThIBaTh
TOJILKO OHO6AITOBbIE CUMBOJIBL. Bee
OCTa/IbHBIE CHMBOJIBI OTOOPAKAIOTCS
HeNpaBWIbHO.
Paitel MP3/WMA oTo6pakaloTcsi Ha JTaHHOM
IIpHEMHUKE B COOTBETCTBHHU CO CIEAYIOIIUMH
XapaKTepUCTHKAMU:
— CKOPOCTb Iepefiadyl IAHHBIX:
8 k6ut/c — 320 xbut/c
- YacroTa [UCKpeTH3aIuu:
48 xT', 44,1 xI'n, 32 kI (s MPEG-1)
24 xI'm, 22,05 kT, 16 k[' (mass MPEG-2)
48 xT', 44,1 xI'ny, 32 kT (s WMA)
- ®opmar gucka: ISO 9660 Level 1/ Level 2,
Romeo, Joliet, muaHO0e M3t daitta Windows
MakcuMaibHO€E KOJIMYECTBO CUMBOJIOB /ISt
HasBaHMH (PaiIOB WIM ITAIIOK 3aBUCHUT OT
ncronp3yeMoro popmara gucka (Bmodas 4
CHMBOJIA pacHIMpeHus <.mp3> Wi <.wma>).
- ISO 9660 Level 1: no 12 cumBoa
- ISO 9660 Level 2: no 31 cumBona
- Romeo*: mo 128 (72) cumBOI0OB
- Joliet*: no 64 (36) cuMBOIOB
- Dmunoe uMst daivra Windows*: no 128 (72)
CHMBOJIOB
* 3nauenue 6 ckoOkax npedcmaesiern co6oil
MAKCUMATILHO 0ONYCHIUMOE HUCTIO CUMBOI08 OJIS
umen pailnos/nanox 6 cayuae, ecau CyMmapHoe
Konu4ecmso ¢ailnos u nanok cocmasnsem 313
unu 6onvude.
JlaHHBI TPUEMHHUK MO>KET B CyMMe Paclio3HaTh
512 ¢aivios, 200 manok u 8 nepapxwit.
JlaHHBII TPUEMHHUK MO>KET BOCIIPOM3BOIHUTH
(aitier, 3anucanuble B pexxume VBR
(mepemMeHHast CKOPOCTh B OUTaX).
Ist paivios, 3anMcaHHbIX B pexkuMme VBR,
10 Pa3HOMY OTOOPa)KaeTCst BpeMs OT
Havya/Ia BOCIIPOM3BENEHHUs, U ITO BpeMsi He
COOTBETCTBYIOT JJEHCTBUTEIBHOCTH. DTa
PasHMIA CTAHOBHUTCSI OCOOEHHO 3aMeTHOI [OC/Ie
BBINTOTHEHHST (PYHKIINH TIOMCKA.

JaHHbI IPHEMHHUK He MOXKeT BOCIIPOU3BOIUTH

crenyromne arisr:

- ¢aiuisr MP3, 3akonupoBaHHble B popmaTax
MP3iu MP3 PRO;

- ¢aiuisr MP3, 3akoqupoBaHHbIe B
HeIpeayCMOTPEeHHOM dopMaTe;

- ¢aiuisr MP3, 3akonupoBaHHble B popmare
Layer 1/2;

- ¢aiviet WMA, 3akonupoBanHble B popmare
“6e3 morepsp”, MpoeCCHOHAIBHOM U
roocoBoM dopmarax;

- daitel WMA, 0CHOBOIT KOTOPBIX CIyKUT
dopmar, ormmunsiit ot popmara Windows
Media® Audio;

- ¢aiuiel WMA, 3aiiuiieHHbie ot
KomnmupoBaHus 1o meroxy DRM;

- aitbl, comepiKallye TaHHbIE, HAIPUMED,
WAVE, ATRAC3 u T.71.

DyHKI[HUSA TIOUCKA BBIIIOTHAETCS, HO CKOPOCTh

TIOMCKA He ABJIAETCA IIOCTOSHHOIL.

CmeHa UCTOYHUKA 3BYKA

ITpu cMeHe HCTOYHUKA CUTHAJIA
BOCIPOM3BE/ICHHUE IIPeKPaIaeTcst (M3BIeIeH s
IMCKa He IPOUCXOJINT).

ITpu nosTopHOM BBIGOpE “CD” B KavecTBe
HCTOYHUKA 3BYKa BOCIIPOU3BE/IEHUE IUCKa
HAYHeTCs C TOTO MeCTa, I/ie OHO ObIIO
OCTaHOBJIEHO.

W3BneyeHune aucka

Ecnu B Teuenue 15 ceKyn/1 U3B/I€YEHHBII
TUCK He GyJeT BBIHYT, OH aBTOMATUIECKU
HOMeIIjaeTcsi 06PaTHO B 3arPy304HBII
OTCEK B Le/IAX 3aLUThI OT 3arPsASHEHMUS.
(BocmponsseieHne IMCKa IPU 3TOM He
HayMHAeTCs).

06wwme HacTpouku—PSM

Ecmu s anementa “AMP GAIN” Hactporika
“HIGH PWR” mensierca Ha “LOW PWR” n
[IPU STOM JUIS1 YPOBHSA TPOMKOCTH YCTAaHOBJIEHO
suavenue 6ombire “VOL 307, mpreMHHK
aBTOMAaTUYECKU MEHsET YPOBEHb IPOMKOCTH Ha

“VOL 30”.




YcTtpaHeHue npobnem
|
He Bcsikoe Hapy1ieHHe B pab0oTe YCTPOICTBA SIBJISIETCS Pe3y/IbTaTOM ero HencipasHocTH. ITeper

obpaliieHueM B CEPBHUCHBII LIEHTP IPOBEPbTE CIeAyIOLIIee.

PYCCKWN

CumnToMbI pUdmHbI Cnocobbl ycTpaHeHus

* He crapimmen 3sByk Ycranosien Ha Orperynmupyiite 1o
IMHAMUKOB. MUHUMa/IbHBIN YPOBEHb OIITHMAIbHOTO YPOBHSL.

IPOMKOCTH.
Z
E-‘: HenpaBuibHbie coennHenusi.  IIpoBepbTe Kabenu u
E COeNMHEHUSI.
g ) )
5 | -+ Ilpuemuux He paboraer. BcerpoenHbrit IlepenacTpoiiTe IPUEMHHIK
3 MHUKPOKOMIIBIOTED (™. crp. 2).
MO>KeT HEIIPaBH/IbHO
yHKIIHOHNPOBATD U3-32
LIyMa U T.IL.
* ABTOMaTHYeCKOe C/IMIIKOM c/1abble CUTHAIBI. CoxpaHuTe paguoCTaHIINN
= nporpamMmmupoBanue SSM BPY4YHYIO.
= He paboTaer.
£

+ CraTHyeckue IOMeXU NPU AHTeHHa BCTaBJIeHa ITnoTHO MOpCOIHMTE
MIPOC/TYIIIMBAaHUU PAIHO. HeIUIOTHO. aHTEeHHY.

+ Jlnck aBTOMAaTHIECKU Jluick BcTaBIeH BcTaBbTe m¥ICK IPaBUIBHO.
U3BJIEKAETCH. HeINpaBWIbHON CTOPOHOIL.

+ He BocripousBomsTcst CeaHC KOMITAKT-IHCKA *+ BcraBbTe KOMIIaKT-
KOMITAKT-IUCKA OJHOKPAaTHOM M/ JIHUCK OTHOKPATHOM M/IU
OIHOKPAaTHOM U MHOTOKPaTHOM 3aIIMCH He MHOTOKPATHO¥ 3aIIHCH C
MHOTOKPATHOJ 3aITHCH. 3aBepIIeH. 3aKPBITHIM CEAHCOM.

* He ocymecrsisiercst + 3axpoiiTe ceaHC KOMIIAKT-
IIepexo; Ha JOPOXKKU IMCKa OIHOKPATHOM MIH
KOMIIaKT-/IUCKOB MHOTOKPATHOJ 3aIIHCH C

g OTHOKPAaTHOM u ITOMOII[BIO YCTPOWCTBA,

5 MHOTOKPATHOM 3aITHCH. KOTOpPO€ HCII0/Ib30BAIOCh

o IUIS1 3aIIHCH.

3

& | * Iuck He MOXeT 6BITH Juck 3a6I0KUpOBaH. CHuMHTE 6IOKHPOBKY C

§ BOCIIPOM3BEEH U WK nwcka (cm. crp. 17).

=3 HU3BJICYECH.

§ Bo3M0O>XHO, IpOUTrpBEIBAaTE/Ib ITpuHynUTEIPHO U3BIEKUTE

o KOMIIaKT-/IMCKOB paboTaer IHCK (CM. CTp. 2).
HeIIPaBUIBHO.

* 3BYK, 3aIIMCaHHBII Heposnas gopora. OcraHoBuTe
Ha JINCKe, HHOTA BOCIIPOM3BeJIeHHe Ha BpeMs
IIpEpPLIBACTCS. €3]IbI II0 HEPOBHOIL JJOpOTe.

Jluck morapara. CMeHHUTe IHCK.
HenpaBuibHble coennHenusi.  IIpoBepbTe Kabenu u
COEIMHEHUSI.
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Bocnpoussepenne MP3/WMA

CumnTombl MpnunHbI Cnocobb! ycTpaHeHua
+ Jluck HE Ha mucke et moposkexk MP3 ~ CMeHuTe THCK.
BOCIIPOM3BOJUTCH. n WMA.

B nmenax nopoxex MP3
u WMA Het paciinpeHus
<.mp3> wim <.wma>.

Io6aBbTe kK UMeHaM (HarIoB
pacimpenne <.mp3> win
<.wma>.

Hopoxxku MP3 u WMA
3aIMCHIBAIOTCS B popmare,
He coBMecTtMoM ¢ ISO 9660
Level 1, Level 2, Romeo wm
Joliet.

CMeHuTe IYCK.
(3amuiure TOPOXKKU
MP3/WMA ¢ nomMouiso
COBMECTHMOTO
060pymoBaHHUsL. )

* CIIBIIIIeH IIyM.

Bocnpoussopumas
TOPO>KKa He ABJIAETCS
nopoxkkoit MP3/WMA
(XOTs1 IMeeT pacIrpeHue
<.mp3> wim <.wma>).

Ilepetinure K Opyroi
TIOPO>KKE MIM CMEHHTE
nuck. (He mo6assitte
pacuupenue <.mp3> Win
<.wma> K ¢ariam, He
SBJIIIOIIMMCS (pairaMu
MP3 i WMA.)

+ Jlys1 areHus TpebyeTcs
60stee mIMTEIBHOE BPEMSI
(Ha mucIUIee IPOJODKaeT
MUTaTh HaIHUCh
“CHECK”).

BpeMsi cUMTHIBaHMS 3aBHCUT
OT CTEIIEHHU CTI0XKHOCTH
KOH(UTypanyy MarnKky Wi
aitra.

He ucmionp3yiiTe cIMIIKOM
CIO’KHYIO HePaPXHUIO C
60/IBIIIM KOTIIECTBOM
TIATIOK.

HOPO)KKI/I HEBO3MOXHO
BOCIIPOU3BECTH
HaMedYeHHBIM 06pa3oM.

HOPHI_IOK BOCITPOU3BENNCHUA
OIIpeMIe/ISIeTCs TP 3AIINCH
¢aitros.

Bpems ot Hayana
BOCIIPOM3BEeHUA
HEeIPaBU/IbHOE.

9TO MHOT/IA TPOUCXOIUT BO
BpeMs BOCIIPOU3BE/ICHUS.
[Ipuannoi ABIAETCA
CIIOCO0 3aIHCH JOPOXKEK Ha
THCK.

Ha pucninee mosiBnsiercst
Hagmuch “NO FILES” (mer
daivios).

Texymmuit nuck He
CofiepXHT Jopoxkek MP3/
WMA.

BcraBsbre muck,
copiepKamui fopoxku MP3
wii WMA.

He oto6paxarorcs
HpaBI/UII)HI)Ie CHUMBOJIbI
(T.e. Ha3BaHMe albOOMA).

ITOT MPHEMHUK MOKET
0T06paXkaTh TOIBKO OYKBBI
andasura (3araBHBIE:

A - Z), uucdpsr u
OrpaHUYeHHOE KOJIMYEeCTBO
CHMBOJIOB.




TexHU4YecKue xapakKTepucTuKu
|

M BNOK YCUNUTENEN 3BYKA

MakcuMasibHast BbIXOJHASI MOIIIHOCTb:
Ilepepnue: 50 BT Ha KaXkplit KaHa!
3aguue: 50 Bt Ha Ka>KIbIi1 KaHaj

IlmuTenbHAs BHIXOAHAs MOIITHOCTL (RMS):

ITepenmue: 19 Br Ha kaHai B ipu 4 Q oT
40 ' mo 20 000 I'y, u He 601e€ YeM
0,8% 00111€TO TAPMOHHIECKOTO
HCKaKEeHHS.

3apHue: 19 Br Ha kanan B ipu 4 Q ot

40 T mo 20 000 T'x u He 60/1€€ YeM
0,8% o00111€T0 TAPMOHHIECKOTO
HMCKa)KeHMSI.
Vmnenanc Harpysku: 4 Q (momycrumo ot 4 Q 1o 8 Q)
Jiarma3oH HaCTPONKK TeMOpa:
Huskue: +10 nb pu 100 I'ny
YaCTOThI: +10 pb mpu 10 xI'rg
YacroTHas xapakTepuctuka: ot 40 I'iy ;o 20 000 'y
OrtHotenue curdai/momexa: 70 nb
YpOoBeHb JIMHEHHOTO BBIXOJA/TIONHOE
compoTHB/IeHHe: Harpyska 2 B/20 kQ (rmonHas 1ikana)
VImriemanc BRIXOAHOTO curHaza: 1 kQ
JIpyras xeMMa: BXOJI Py/IeBOTO ITy/IbTa
JUCTAHIITMOHHOTO praBHeHI/IH

I BJIOK PAOVONPUEMHUKA

Il1anasoH 4acToT:
FM: ot 87,5 MI'ny mo 108,0 MI'1g
AM: (CB) ot 522 kI'n mo 1620 xI'y
(IB) ot 144 kI'i no 279 kI

[PaguonpuemHuk B Auanasone FM]
HO}Te3Haﬂ ‘{yBCTBI/ITe}IbHOCTB:

11,2 dBf (1,0 pV/75 Q)
50 nb moporosas 4yBCTBUTELHOCTD:

16,3 dBf (1,8 uB/75 Q)
AsbTepHaTHBHAs OTCTpOiiKa (400 xI'): 65 nb
YacroTHas XapaKTepuCTHKa:

ot 40 I'ty mo 15 000 Ty,
Pasnenenue crepeokananos: 30 nb
Koaddumment saxsara: 1,5 1b

[PaguonpuemHuk B Auanasore CB]
YyscrBuTenbHOCTD: 20 puB
UsbuparensuocTs: 35 1b

[PaguonpuemHuk B Auanasore [1B]
YyscTBUTEBHOCTD: 50 B

[PaguonpuemHuk B auanasone DAB]
YyBcTBUTEIBHOCTD: (B guamasone I1I) -98 nbm

(B L-guamasone) -96 nbm
Vs6uparensaocts: 40 n1b

I BNOK NMPOUIPLIBATENA KOMMAKT-
AUCKOB

TwuI: IpOUrphIBaTEb KOMIIAKT-IUCKOB

Cucrema o6Hapy>KeHHe CHTHAIA:
6eCKOHTaKTHOE OIITHYECKOe CYUTHIBAHKE
(ITOJTyIIpOBOTHUKOBBIIL J1asep)

Yucno kaHamoB: 2 KaHaia (crepeo)
YacroTHas XapaKTepUCTHKaA:
ot 5 I'; mo 20 000 I'ig
JuHamudeckuil quanason: 96 nb
OrHotrenne curaan/nmomexa: 98 nb
Koadduunent meroHanuu: B npenenax
IOIIyCKOB U3MEPHUTE/ILHOI allapaTypbl
®opwmar gekopupoBanus MP3:
MPEG1/2 Audio Layer 3
Makc. ckopocTb nepegaun 6utoB: 320 k6ut/c
Popmar pekoguposannss WMA (Windows
Media® Audio):
Makc. cKOpocTsb Iiepegadu 6uToB: 192 k6ut/c

I OBLUWE TPEBOBAHMA

JJIeKTpUYeCcKOe TUTAHHe:
Pa6ouee HanpsDKeHMe:
MOCTOSIHHOE HanpsokeHue 14,4 B
(momycrumo ot 11 B o 16 B)
Cucrema 3a3eMJICHUSA: OTPHIIATEIbHOE 3a3eMJICHIE
Homycrumas pabodast TeMIepaTypa:
0°C mo +40°C
Ta6apursl, mm (III X B x I')
MoHnTaXHBII pa3Mep (IpUOIL.):
182 MM X 52 MM X 150 MM
Pasmep manenu (mpu6i.):
188 MM X 58 MM X 11 MM
Macca (mpu6i.):
1,4 kr (6e3 JOIOTHUTEIbHBIX TPUHAIIEKHOCTE)

PYCCKWN

Koucmpyxyus u mexuuueckue mpe6osamus Mozym
Ovimb usmereHvl 6e3 y8e0oOMAeHUSI.

B coorsercrsun ¢ 3akoHoM Poccuiickoit Qenepanuu
“O samure mpaB motpe6uTeneir” Cpox cIyKO6bI (TOTHOCTH)
JIQHHOTO TOBAPA “II0 MCTEYEHHH KOTOPOTO OH MOXeT
TPEACTABIATD OMMACHOCTD JI/IA JKU3HHU, 310POBbA
I0Tpe6UTeIs, IPHIMHSATD BPEJ| €r0 UMYILECTBY HIH
OKpY>KalolL[elt cpefie” COCTAB/IsET ceMb (7) 7IeT €O AHS
IIPOM3BOJCTBA. ITOT CPOK AB/IACTCHA BPEMEHEM, B TeUCHHE
KOTOPOTO TIOTPeGHTeNb JAHHOTO TOBAPA MOXeT 0e30I1aCHO
MM ITOJIb30BAaThCA TIPH YCTIOBUH CO6H]O)I€HI’IH MHCTPYKIUN
110 3KCIUTyaTaluH JAHHOTO TOBApa, IPOBOJIs HeoOXoammMoe
o6cmyX1BaHHe, BKTIOYAIOIIee 3aMeHY PaCXOJIHbIX
MATePHAJIOB 1/YIH COOTBETCTBYIOLIIEE PEMOHTHOE
obecrieyeHHe B CIIEIMATI3HPOBAHHOM CEPBICHOM LIEHTPE.

JlomoNHHUTebHBIE KOCMETHYECKHE MATePHA/IBI K
JIAHHOMY TOBApY, II0CTAB/IsIeMble BMeCTe C HIM, MOI'YT
XPAHHUTBCA B TeYeHIe BYX (2) JIeT CO [IHA ero MPOM3BOJCTBA.

Cpoxk cmyx6bl (rOFHOCTH), KPOME CPOKa XPaHEHMs
JIOIIOJTHUTE/TbHBIX KOCMETHYECKUX MATEPHUAIOB,
YIOMSHYTBIX B TIPEIBIAYIIHX ABYX IIYHKTAX, HE 3aTPariBaet
HUKAKMX JIPYTUX IPaB [IOTPeOUTe/Is, B YaCTHOCTH,
TapaHTHITHOTO cBUAeTenbcTBa JVC, KOTOpoe OH MOXKET
TIOJy4UTH B COOTBETCTBHUI C 3AKOHOM O IPaBax
HOTpC6HT€TIﬂ WK IPYTUX 3aKOHOB, CBA3AHHBIX C HUM.

* Microsoft 1 Windows Media aBisiorcs mu6o
3aPerUCTPUPOBAHHBIMHU TOPTOBBIMU MapKaMH
WIH TOPTOBBIMU MapKaMHU KOPIIOpaluu
Microsoft B CIIIA n/mmu fpyrux cTpaHax.




Having TROUBLE with operation?

Please reset your unit
Refer to page of How to reset your unit

Haben Sie PROBLEME mit dem Betrieh?

Bitte setzen Sie lhr Geriit zuriick
Siche Seite Zuriicksetzen des Geriits

3aTpyaHeHuA npu akennayatauum?

Moxxanyucra, nepesarpysute Bawe ycTponcTeo

[na nonyyeHuAa uHchopmauum o nepesarpyske Bawero
yCTpOMCTBa 06paTUTECh HA COOTBETCTBYIOLLYIO CTPaHULY
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